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1. Allman information

Las detta dokument innan produkten installeras.
Installation och drift ska ske enligt lokala foreskrifter och
gangse praxis.

O

Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat
och personer med reducerad fysisk, sensorisk eller mental
kapacitet samt personer som saknar erfarenhet och
kunskap om de évervakas eller har instruerats om saker
anvandning av produkten och forstar de risker det innebar.

Barn far inte leka med produkten.

Rengoring och anvandarunderhall far inte utféras av barn
utan 6vervakning.

%,

1.1 Symboler

Symbolerna nedan kan visas i Grundfos monterings- och
driftsinstruktion, samt sakerhets- och serviceanvisningarna.
FARA

Anger en farlig situation som, om den inte undviks,
resulterar i dodsfall eller allvarliga personskador.

VARNING

Anger en farlig situation som, om den inte undviks, kan
resultera i dodsfall eller allvarliga personskador.

FORSIKTIGHET
Anger en farlig situation som, om den inte undviks, kan
resultera i smarre eller mattliga personskador.

> P P

Symbolerna ar uppbyggda pa foljande satt:

SIGNALORD

Beskrivning av risken

Konsekvenser om varningen ignoreras
+  Atgard for att undvika risken.

>

1.2 Anmarkningar

Symbolerna och anmarkningarna nedan kan visas i
Grundfos monterings- och driftsinstruktion, samt sékerhets- och
serviceanvisningarna.

Folj dessa anvisningar for explosionskyddade produkter.

En bla eller gra cirkel med en vit grafisk symbol indikerar
att en atgard maste utforas.
En rod eller gra cirkel med ett diagonalt tvarstreck,
eventuellt med en svart grafisk symbol, indikerar att en
atgard inte far utforas eller maste stoppas.
Om dessa anvisningar inte foljs finns det risk for

b4 funktionsfel eller skador pa utrustningen.

\, | 7
_,O: Tips och rad som gor arbetet enklare.

1.3 Sakerhetsymboler pa pumpen

Kontrollera spannbandets position innan det dras at. Om
spannbandet ar i fel position kan detta orsaka lackage
fran pumpen och skador pa de hydrauliska delarna i

L)
@ pumphuvudet.

Satt i och dra at skruven som haller spannbandet med 8
+1 Nm.

Dra inte at skruven hardare &n specificerat aven om det
droppar vatten fran spannbandet. Det kondenserade
vattnet kommer troligen fran draneringshalet under
spannbandet.

2. Mottagning av produkten

2.1 Inspektion av produkten
Kontrollera att mottagen produkt éverensstdmmer med
bestallningen.

Kontrollera att spanning och frekvens for produkten
overensstammer med spanning och frekvens pa
installationsplatsen. Se avsnittet Typskylt

Pumpar som provkérts med vatten som innehaller
korrosionsskyddande tillsatser férses med tejp pa in- och
' utloppssidan, for att forhindra att kvarstaende vatten fran
° provkdrningen kommer ut i emballaget. Avlagsna tejpen
innan pumpen installeras.

Tillhérande information
6.4.1 Typskylt

2.2 Leveransomfattning

2.2.1 Kontaktansluten enkelpump
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Ladan innehaller féljande artiklar:
*  MAGNA3-pump

» isoleringskapor

* packningar

* snabbguide

» sakerhetsanvisningar

* en ALPHA-kontakt

TMO082059
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2.2.2 Kontaktansluten dubbelpump
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Ladan innehaller féljande artiklar:
+  MAGNAS3-pump
» packningar
* snabbguide
» sakerhetsanvisningar
+ tva ALPHA-kontakter
2.2.3 Plintansluten enkelpump
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Ladan innehaller féljande artiklar:
*+  MAGNA3-pump
» isoleringskapor
* snabbguide
» sakerhetsanvisningar
+ lada med plint och M20-kabelgenomféring
2.2.4 Plintansluten dubbelpump
2 :
¢
2 :
z 1
] 0
g ()
] S N
%4 Q
<]
=
=

Ladan innehaller féljande artiklar:

*  MAGNA3-pump

* shabbguide

+ sakerhetsanvisningar

» tva lador med plintar och M 20 kabelgenomf&ringar

3. Installation av produkten
3.1 Placering

Pumpen ar avsedd for inomhusinstallation.

Installera alltid pumpen i en torr miljé dar den inte exponeras for

droppar eller stank, av t.ex. vatten, fran omgivande utrustning eller

strukturer.

Eftersom pumpen innehaller delar av rostfritt stal ar det viktigt att

den inte installeras i miljéer av féljande typer:

» Simbassanger inomhus dar den utsatts for miljon omkring
bassangen.

» Platser med direkt och kontinuerlig exponering for marin
atmosfar.

2.3 Lyftning av pumpen

Folj lokala foreskrifter avseende gréansvarden for manuell
lyftning och hantering.

Lyft alltid direkt i pumphuvudet eller kylflansarna vid hantering av
pumpen. Se figur nedan.

For storre pumpar kan det vara nédvandigt att anvanda
lyftutrustning. Placera lyftbanden enligt figuren nedan.

& soaannus
e

TMO055820

Korrekt lyftning av pump

' Lyft inte pumphuvudet i styrenheten, dvs. den réda delen

° av pumpen. Se figur nedan.
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TMO055821

Felaktigt lyftning av pump

* | rum dar saltsyra (HCI) kan bilda sura aerosoler som kommer
ut fran, till exempel, 6ppna tankar eller ofta dppnade eller
ventilerade behallare.

Ovanstaende applikationer utesluter inte installation av MAGNAS3.
Men det ar dock viktigt att den inte installeras direkt i dessa miljéer.

Varianter av MAGNAZ3 i rostfritt stél kan anvandas fér pumpning av
poolvatten. Se avsnittet Pumpade vatskor.

Fo6lj anvisningarna nedan for att sakerstalla tillracklig kylning av
motor och elektronik:

» Pumpen ska placeras pa ett sadant satt att tillracklig kylning
sakerstalls.

* Omgivande lufttemperatur far inte 6verskrida 40 °C.



Tillhérande information
6.2 Pumpade vétskor

3.1.1 Installation utomhus

Pumpen ar avsedd fér inomhusinstallation. Observera dock foljande
om pumpen ar installerad utomhus:

+  Se till att miljoférhallandena och skyddsklassen &r under en
tillaten niva.
» Installera pump och hélje/skydd runt pumpen som vaderskydd.

Holje/skydd behdver installeras separat och tillhandahalls inte
av Grundfos.

*  Omgivningstemperaturer under -10 °C &r inte tillatna och under
-20 °C behdver glykolblandning.

» Skydda pumpen mot direkt exponering for solljus, sné och regn.
» Utfor nodvandiga steg for att avlagsna vattenkondens.

» Hall draneringshalet fritt.

+ Utsatt inte pumpen fér UV-stralning.

3.1.2 Minsta fria utrymme
MAGNA kraver foljande utrymme pa installationsplatsen.
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TMO060059

Minsta fria utrymme runt enkelpump

Minsta fria utrymme runt dubbelpump

3.1.3 Kylningsapplikationer
Vid kylningsapplikationer kan kondens uppsta pa pumpens yta.

For att skydda elektroniken maste strémmen till pumpen vara pa,
om det kalla vattnet tvingas genom pumpen

3.2 Verktyg

1 @ammm—— Q) 06x35

2 @———— @ 12x80
3 @hmm——— © TX10
+ @Em—— © X0

5 (E O 50

7 Ommm—"C,
— )

Rekommenderade verktyg

TMO056472

Pos. Verktyg Storlek
1 Sparskruvmejsel 0,6 x 3,5 mm
2 Sparskruvmejsel 1,2x 8,0 mm
3 Torxskruvmejsel TX10
4 Torxskruvmejsel TX20
5 Sexkantnyckel 5,0 mm
6 Sidavbitare
T U Goroene pa -
Anvands endast for
8 Roértang pumpar med

ganganslutning

Svenska (SE)
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3.3 Mekanisk installation Step Action lllustration

The pump range includes both flanged and threaded versions.
These installation and operating instructions apply to both versions,
but give a general description of flanged versions. If the versions
differ, the threaded version will be described separately.

Install the pump so that it is not stressed by the pipes. For

maximum permissible forces and moments for pipe connections .

acting on the pump flanges or threaded connections, see MAGNA3 Flanged version:
(Appendix). Fit bolts and nuts. Use the

You can suspend the pump directly in the pipes, provided that the right size of bolts according 8
pipes support the pump. to system p.ressure.. 2
Twin-head pumps are prepared for installation on a mounting 4 For further information about Z
bracket or base plate. The pump housing has a M12 thread. torques, see MAGNA3
(Appendix).
Threaded ion:
Step Action lllustration . reade versllon
Tighten the union nuts.
n
: 2
S
i 3
2 =
2
g
Arrows on the pump housing %
indicate the flow direction
1 through the pump. The flow
direction can be horizontal -
or vertical, depending on the ;s N\ 5  Fit the insulating shells.
control box position. 7 &
T N N
Q
8
s
[=

As an alternative to insulating shells, you can insulate the pump
housing and pipes as illustrated in figure below.

Styrenheten far inte isoleras och mandverpanelen far inte
7 tackas.

i

TM058456

Close the isolating valves
and make sure that the

2  system is not pressurised
during the installation of the
pump.

L4 Soaannuo
~

TM052889

-
TM052863

Isolering av pumphus och rér

Mount the pump with
gaskets in the pipes.

d=4\l
TMO052864




3.4 Positionering av pumpen

Installera alltid pumpen med motoraxeln horisontell.

* Pump korrekt installerad i vertikal ledning. Se figur (A).

»  Pump korrekt installerad i horisontell ledning. Se figur (B).

» Installera inte pumpen med vertikal motoraxel. Se figurerna (C

och D).
° e
] ’—-

X

o
e

X

Pump installerad med horisontell motoraxel

TM080515

3.5 Styrenhetens positioner

For att sékerstalla tillracklig kylning maste styrenheten monteras
horisontellt med Grundfos logotyp i vertikal position. Se figur nedan.

' Kontrollera att avstangningsventilerna ar stangda innan

° styrenheten vrids.

™%

SRUNDFOS 2%

TMO052915

Pump med styrenhet i horisontellt Idge

For dubbelpumpar installerade i horisontella ror kan luft
' stdngas in i pumphuset. Om sa ar fallet ska en automatisk

avluftning, Rp 1/4", monteras i pumphusets 6vre del. Se
figur nedan.

TM056061

Automatisk aviuftning

Svenska (SE)
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3.6 Pumphuvudets position

Var mycket forsiktig ndr pumphuvudet monteras pa pumphuset, om
pumphuvudet demonteras innan pumpen installeras i rérledningen:

1. Kontrollera visuellt att lankringen i tatningssystemet ar
centrerad. Se figurerna nedan.

Felaktigt centrerat tétningssystem

2. Sank forsiktigt ned pumphuvudet med rotoraxel och pumphijul i
pumphuset.

3. Kontrollera att kontaktytan pa pumphuset och kontaktytan pa
pumphuvudet &r i kontakt innan spannbandet dras at. Se figur
nedan.

Kontrollera spannbandets position innan det dras at. Om
spannbandet ar i fel position kan detta orsaka lackage
fran pumpen och skador pa de hydrauliska delarna i
pumphuvudet. Se figur nedan.

Montering av pumphuvud pa pumphus

10

TM056650

TMO056651

TMO055837

3.7 Andring av styrenhetens position

Varningssymbolen pa spannbandet som haller samman
pumphuvudet och pumphuset anger att det finns risk for
personskador. Se specifika varningar nedan.

VARNING
Trycksatt system
Risk for smarre eller mattliga personskador

- Var sarskilt uppmarksam pa flyktiga angor nar
spannbandet lossas.

VARNING
Klamning av fotter
Risk for smarre eller mattliga personskador

- Tappa inte pumphuvudet nar spannbandet lossas.

Satt i och dra at skruven som haller spannbandet med 8
+1 Nm. Dra inte at skruven hardare an specificerat aven
om det droppar vatten fran spannbandet. Det
kondenserade vattnet kommer troligen fran
draneringshéalet under spannbandet.

Kontrollera spannbandets position innan du drar at
spannbandet. Om spannbandet ar i fel position kan detta
orsaka lackage fran pumpen och skador pa de
hydrauliska delarna i pumphuvudet.

Kontrollera att avstangningsventilerna ar stdngda innan
styrenheten vrids.

Pumpen maéste vara trycklds innan styrenheten vrids. Tém
systemet eller avlasta trycket inuti pumphuset genom att
lossa gangan eller flansen.

Atgird lllustration

Lossa skruven i
spannbandet som haller
samman pumphuvudet
och pumphuset.

Om skruven lossas for
mycket, lossnar
pumphuvudet helt fran
pumphuset.

TEAA

TM052867

Vrid pumphuvudet
forsiktigt till dnskat lage.

Om pumphuvudet sitter J i' .
fast, knacka latt pa det i
med en gummiklubba
for att lossa det.

TM052868

Placera styrenheten
horisontellt, med
Grundfos logotyp i
vertikal position.
Motoraxeln maste vara i
horisontell position.

TM052869




Steg

Atgird

Illustration

Draneringshalet i
statorhuset gor att
Oppningen i
spannbandet maste
placeras som i steg 4a
eller 4b.

TM052870

4a

Enkelpump.

Placera spannbandet
sa att Oppningen ar
vand mot pilen.

Det kan placeras i
positionerna klockan 3,
6, 9 eller 12.

TM052918

4b

Dubbelpump.

Placera spannbanden
sa att 6ppningarna ar
vanda mot pilarna.

De kan placeras i
positionerna klockan 3,
6, 9 eller 12.

TMO052917

Satti och dra at
skruven som haller
spannbandet med 8 +1
Nm.

Dra inte at skruven om
det droppar
kondensvatten fran
spannbandet.

TM052872

Montera
isoleringskaporna.

Isoleringskapor for
pumpar i
luftkonditionerings- och
kylsystem maste
bestallas separat.

TM052874

3.8 Elinstallation

Utfor elanslutning och skydd i enlighet med lokala bestammelser.

Kontrollera att férsorjningsspanning och frekvens dverensstammer
med de varden som anges pa typskylten.

A\

e

©

VARNING
Risk for elektriska stotar
Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

- Kontrollera att stromférsérjningen ar bortkopplad innan
arbete pabdrjas pa produkten. Las
arbetsstrombrytaren i lage 0. Typ och krav sasom
specificeras i EN 60204-1, 5,3.2.

VARNING
Risk for elektriska stotar
Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

- Anslut pumpen till en extern arbetsbrytare med ett
minsta kontaktavstand pa 3 mm mellan alla poler.

- Jordning eller neutralisering kan anvéandas som skydd
mot indirekt kontakt.

- For kontaktanslutna versioner: Vid isoleringsfel kan
felstrdbmmen vara en pulserande likstrém. Folj nationell
lagstiftning om krav pa och val av reststromsenhet
(RCD, JFB) vid installation av pumpen.

- For plintanslutna versioner: Vid isoleringsfel kan
felstrdommen vara en likstrom eller pulserande likstrom.
Folj nationell lagstiftning om krav pa och val av
reststromsenhet (RCD, JFB) vid installation av
pumpen.

Se till att sdkringen &r dimensionerad enligt typskylten och
lokala bestammelser.

Anslut alla kablar enligt gallande lokala regler.

Se till att alla kablar &r varmebestandiga upp till 70 °C.

Installera alla kablar i enlighet med EN 60204-1 och EN
50174-2.

» Kontrollera att pumpen ar ansluten till en extern
huvudstrémbrytare.

* Pumpen kraver inget externt motorskydd.

Motorn har ett termiskt skydd mot langsam 6verbelastning och

blockering (TP 211 enligt IEC 60034-11).

» Vid tillslag via stromforsorjningen startar motorn efter cirka 5
sekunder.

3.8.1 Forsorjningsspéanning

1x230V 10 %, 50/60 Hz, PE.

Angivna spanningstoleranser ar avsedda for variationer i
natspanningen. Anvand inte spanningstoleranserna for att kora
pumpar med andra spanningar an de som anges pa typskylten.

11
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3.9 Kopplingsscheman

3.9.1 Anslutning till stromférsorjning, kontaktanslutna versioner

r=-=---"- il T
L— — t ]
' ' I ~
N— ; ﬂ““f 3
¢ e :
£
Exempel pé kontaktsansluten motor med arbetsbrytare, sékring och ytterligare skydd
Pos. Beskrivning
1 RCD
Sakring
Extern brytare
3.9.2 Anslutning till externa styrenheter, kontaktanslutna
versioner
1 W ‘ 2 3 4 *—
5 1 6
7 10 11
—
8
9
g
5
=
~

Exempel pé& anslutningar i kopplingsboxen for kontaktanslutna versioner

Pos. Beskrivning

Analog ingang

Digital ingang

Rela 1

Rela 2

Vce

Signal

Sensor

Start/stopp

Timer av/pa

2|2l N[O B W[N]~

0 Drift
1

Larm

WL, Anvand C och NC for felsignaler eftersom detta aktiverar
'Q‘ seriella anslutningar for fler relder och detektion av
S signalkabeldefekter.

12

Anslutningsplintarna for kontaktanslutna versioner (figur ovan)
skiljer sig fran dem for plintanslutna versioner (figur nedan, se
avsnittet Anslutningar i styrenheten, plintanslutna versioner), men
de har samma funktion och anslutningsalternativ.



3.9.3 Anslutningar i kopplingsboxen for plintanslutna versioner

=

Exempel pa anslutningar i kopplingsboxen fér plintansiutna versioner

TMO070364

Pos. Beskrivning
1 Analog ingang
2 Vce

3 Sensor

4 Signal

5 Digital ingang
6 Rela 1

7 Rela 2

8 Effekt

9 Drift

10 Larm

11 Start/stopp
12 Timer av/pa
13 RCD

Mer information om digitala och analoga ingangar finns i avsnitten Digitala ingadngar och Analog ingang.

N~
',Q\' Anvand C och NC for felsignaler eftersom detta aktiverar seriella anslutningar for fler relaer och detektion av signalkabeldefekter.

Information om reldutgangar finns i avsnittet Relautgangar.

Tillhérande information
4.3 Flerpumpsparning
7.9.3 Digitala ingangar
7.9.4 Analog ingang
7.9.2 Reldutgangar

13
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3.10 Anslutning av stromforsorjningen, kontaktanslutna

versioner
Steg  Atgird lllustration
Montera

kabelgenomféringen
och kontaktkapan pa
kabeln. Skala
kabelns ledare som
bilden visar.

7mm ,
12 mm ;[ <&

0.5-1.5mm?
@55-10 mm

TMO055538

Anslut kabelns
ledare till
stromfoérsorjningskon
takten.

TMO055539

Boj kabeln s3 att
ledarna riktas uppat.

TM055540

Dra ut styrplattan for
ledarna och kassera
den.

TMO055541

Knapp fast
kontaktkapan pa
stromfoérsorjningskon
takten.

TMO055542

Skruva fast
kabelgenomféringen
pa
stromfoérsorjningskon
takten.

TM055543

Satt i
stromfoérsorjningskon
takten i
hananslutningen pa
pumpstyrenheten.

TM082065
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3.11 Anslutning av stromfoérsorjningen, plintanslutna Steg  Atgird Illustration

versioner

Steg  Atgird lllustration
.
|

Anslut kabelns ledare

Ta bort styrenhetens till

Svenska (SE)

1 framre képa. 6 stromforsorjningskontak
Avlagsna inte skruvarna © ten.
fran kapan. 5
g g
z
o
=
~
Lokalisera
stromférsorjningskontak
2 ten och
kabelgenomféringen i
den lilla kartong som g Satt i
medfdljer pumpen. P 7 stromforsdrjningskontak
= ten i hananslutningen
pa pumpstyrenheten.
%
8
8
=
=
Montera
3 kabelgenomféringen pa
styrenheten.
Dra at
~ 8 kabelgenomféringen.
X
& Montera den framre
g kapan.
= N
«Q
&
8
=
~
Dra
4 stromforsorjningskabeln
genom
kabelgenomfdringen.
2
&
]
=
=
5 Skala kabelns ledare

som bilden visar.

7mm
amiih]
[Min.@7mm
Max. @14 mm

TMO052879
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3.12 Anslutning till extern styrning

Exemplet baseras pa en plintansluten MAGNA3-version.
Anslutningsplintarna pa kontaktanslutna versioner skiljer sig fran
de for plintanslutna versioner, men de har samma funktion och
anslutningsalternativ. Se avsnitten Kopplingsscheman och Ingangs-
och utgadngskommunikation.

Steg Atgard lllustration

Ta bort styrenhetens
framre kapa.

Avlagsna inte skruvarna
fran kapan.

TMO070381

Lokalisera den digitala
ingangens plintkontakt.

TM070382

Dra kabeln genom en
M16 kabelgenomféring
och en av
kabelingangarna till
pumpen.

Ta ut den 6nskade
plinten, anslut kabelns
ledare och satt tillbaka
plinten igen.

Se avsnitten Externa
anslutningar och
Ingéngs- och
utgangskommunikation
for instruktioner om hur
kabeln ansluts till
pumpens olika plintar.

TMO070383

Dra at
kabelgenomféringen.

TMO071407

Montera tillbaka
styrenhetens framre
kapa.

[¢;]

TM070384

Tillhérande information

3.9.2 Anslutning till externa styrenheter, kontaktanslutna versioner
3.9.1 Anslutning till strbmférsérjning, kontaktanslutna versioner
3.9.3 Anslutningar i kopplingsboxen for plintanslutna versioner
7.7 Externa anslutningar

7.9 Ingangs- och utgangskommunikation

16



4.lgangkorning av produkten

4.1 Enkelpump

' Antalet start och stopp via stromférsorjningen far inte

° Overskrida fyra per timme.

Starta inte pumpen forrén systemet fyllits med vatska och avluftats.
Dessutom maste erforderligt Iagsta inloppstryck foéreligga vid
pumpens inlopp. Se avsnitt Tekniska data.

Spola systemet med rent vatten for att ta bort alla féroreningar
innan pumpen startas.

Pumpen ar sjalvavluftande via systemet och systemet maste vara
avluftat i dess hogsta punkt.

Svenska (SE)

Steg Atgird lllustration

Koppla pa stromférsoérjningen till pumpen.
1 Pumpen ar fabriksinstalld pa laget "AUTOADAPT”, som startar efter cirka
5 sekunder.

v/ sSoaaNnnus
~

TM080516

Mandverpanel vid férsta igangkorning.

]
a
c
z
0
1
[+
w
5

2
Efter nagra sekunder andras pumpens display till igdngkérningsguiden.
2
3
&
3
=
-
Igangkorningsguiden vagleder anvandaren genom allménna installningar
3 av pumpen, som sprak, datum och klockslag.

Om inga knappar pa mandverpanelen trycks ned under 15 minuter forsatts
displayen i vilolage. Nar du trycker pa en knapp visas displaybilden "Start”.

V4 SosaNnnusn

TM052886

Nar du har gjort de allmanna installningarna, valj 6nskad reglertyp eller lat
4 pumpen ga i laget "AUTOADAPT”.
Fler installningar finns i avsnittet Styrfunktioner.

)
3
g
Z
]
b
0
)
b4

TM052887

Tillhorande information
7.1 Snabb éversikt éver reglertyper
12. Tekniska data
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4.2 Dubbelpump

]
3
-
i
\ @
1
0
w
<

socaannus

2

TM082056

MAGNA3 D

Pumparna ar parkopplade fran fabriken. Vid tillslag via
stromforsorjningen upprattar pumphuvudena anslutning. Det tar
cirka 5 sekunder innan detta sker.

Spola systemet med rent vatten for att ta bort alla féroreningar
innan pumpen startas.

4.3 Flerpumpsparning
Obs! Finns for pumpar med tillverkningskod fran 1838 (modell D
och modell E kan anslutas).

After turning on the power supply, the pump’s initial setup menu
asks you whether or not you want to keep multipump system
activated. Several scenarios can play out.

Behall flerpumpssystemet

* Only one pump head is connected to the power supply.
If you have not connected both pump heads to the power supply
and you choose to keep the multipump system, warning 77
appears in the display. See figure below. Connect the second
pump head. Once both pumps are on, the pump heads will
establish connection and the warning deactivates.

* Both pump heads are connected to the power supply.

Configuring is only necessary from one of the pump heads.
Los upp flerpumpssystemet

* Only one pump head is connected to the power supply.

If you have not connected both pump heads to the power supply
and you choose to dissolve the multipump system, the second
pump head, if connected to the power supply, will ask you
whether or not you want to keep the multipump system. Choose
to dissolve the multipump system.

* Both pump heads are connected to the power supply.
Configuring is only necessary from one of the pump heads.

ﬁ Ho
Actual alarm

Status

Comm. fault, twin-pump (77)

8 11.30 am

Warning 77

Se avsnitten Digitala ingangar, Reldutgangar och Lagen for flera
pumpar for ytterligare installningsalternativ for dubbelpumpar.

Tillhérande information
7.9.3 Digitala ingangar
7.9.2 Reldutgangar
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4.3.1 Konfiguration av dubbelpumpar

Om du byter ut pumphuvudet pa en dubbelpump fungerar
dubbelpumpen som tva enkelpumpar tills du konfigurerat
pumphuvudena och varning 77 visas pa pumpens display. Se figur
ovan.

For att uppratta kommunikation mellan pumphuvudena, kor
installningen for flera pumpar via menyn "Hjélp”. Den pump

fran vilken du kor installningen blir masterpumpen. Se avsnittet
"Instalining av flera pumpar”.

Tillhérande information
4.3 Flerpumpsparning
8.8.3 ’Instéllning av flera pumpar”

4.4 Anslutning av Grundfos Go via Bluetooth

Pumpen kommunicerar tradlést med Grundfos GO via Bluetooth.
Innan du ansluter produkten till Grundfos GO Remote maste
appen Grundfos GO Remote laddas ner till din smarta telefon

eller surfplatta. Appen ar gratis och tillganglig fér iOS- och Android-
enheter.

1. Oppna Grundfos GO Remote pa din enhet. Se till att ha
Bluetooth aktiverat.

Din enhet maste finnas inom produktens rackhall for att
Bluetooth-anslutning ska kunna upprattas.

2. Tryck pa knappen Bluetooth CONNECT pa Grundfos GO pa din
enhet.

3. Tryck pa anslutningsknappen pa pumpens mandverpanel.
Indikeringslampan i mitten av Grundfos Eye ovanfér displayen
blinkar tills din produkt &r ansluten. Nar anslutningen ar
upprattad ar lysdioden permanent pa.

Grundfos GO Remote ar nu klar for installation och évervakning av
produkten.

0
3
¢
z
0
1
0
]
¢

TM082070



5. Hantering och férvaring av produkten

5.1 Frostskydd

Om pumpen inte anvands under frostperioder ska
noédvandiga atgarder vidtas for att undvika
L4 frostsprangning.

6. Produktintroduktion

MAGNAS ar en komplett serie cirkulationspumpar med inbyggd
styrenhet som anpassar pumpens kapacitet efter det aktuella
behovet i systemet. | manga system innebér detta avsevart lagre
energiférbrukning, mindre oljud fran termostatventiler och liknande
komponenter, samt forbattrad styrning av systemet.

Den 6nskade uppfordringshdjden kan stéllas in pa
mandverpanelen.

6.1 Anvandningsomraden

Pumpen ar konstruerad for att cirkulera vatskor i féljande system:
* varmesystem

* tappvarmvattensystem

* kyl- och luftkonditioneringssystem

Pumpen kan ocksa anvandas i foljande system:

+ geotermiska varmepumpsystem

+ solvarmesystem

6.2 Pumpade vatskor

Pumpen ar lamplig for tunna, rena, icke aggressiva och icke
explosiva vatskor, som inte innehaller fasta partiklar eller fibrer som
kan angripa pumpen mekaniskt eller kemiskt.

| varme- och kylsystem maste vattnet uppfylla kraven i accepterade
standarder, koder och alla myndigheter med behdrighet (AHJ).

| vrmesystem maste vattnet uppfylla kraven enligt godkénda
standarder for vattenkvalitet i varmesystem, till exempel den tyska
standarden VDI 2035.

Pumparna ar ocksa lampliga for tappvarmvattensystem i hushall.

0 Folj lokala foreskrifter om material i pumphus.

Varianter av MAGNAZ3 i rostfritt stal kan anvandas fér pumpning av
poolvatten med en av foljande egenskaper:

* Kilorid (CI-) £ 150 mg/I och fritt klor < 1,5 mg/l vid temperaturer <
30°C

+ Kilorid (Cl-) = 100 mg/l och fritt klor < 1,5 mg/I vid temperaturer
fran 30 till 40 °C.

Vi rekommenderar starkt att pumpar av rostfritt stal anvands i

tappvarmvattensystem for att undvika korrosion.

| tappvarmvattensystem rekommenderar vi att pumparna endast
anvandas om vattnets hardhet ar lagre an cirka 14 °dH.

| tappvarmvattensystem rekommenderar vi att temperaturen halls
under 65 °C for att eliminera risken for kalkutfallning.

Pumpa inte aggressiva vatskor.

vatskor.

@ Pumpa inte brandfarliga, bréannbara eller explosiva

6.2.1 Glykol

Pumpen kan anvandas for att pumpa blandningar av vatten/
etenglykol pa upp till 50 %.

Exempel pa en vatten/etenglykolblandning:

Max. viskositet: 50 ¢St blandning av cirka 50 % vatten/50 %
etenglykol vid -10 °C.

Pumpen har en effektbegransande funktion som skyddar mot
Overbelastning.

Vid pumpning av vatten/etenglykolblandning paverkas max.kurvan
och prestandan minskar, beroende pa blandningsférhallandet
vatten/etenglykol samt vatsketemperaturen.

Undvik temperaturer dver den nominella vatsketemperaturen och
minimera drifttiden vid héga temperaturer for att forhindra att
etenglykolblandningen bryts ned.

Rengdr och spola systemet fore tillsattning av
etenglykolblandningen.

For att forhindra korrosion och kalkutfallning bor
etenglykolblandningen kontrolleras och underhallas regelbundet.
F&lj glykolleverantdrens anvisningar om ytterligare utspadning av
medféljande etenglykol kravs.

' Tillsatser med densitet och/eller kinematisk viskositet
°

Max. 95 % RH
1PX4D

a
A
c
\ 2
| 9
T
/ Q
n
R

Pumpade vétskor, version med géngor
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hogre an vattens sanker systemets hydrauliska prestanda.

TMO082064
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6.4 Identifikation
6.4.1 Typskylt

6.3 Pumphuvuden i dubbelpumpar

Dubbelpumpens hus har en klaffventil pa utloppssidan. Klaffventilen
tatar av porten pa det vilande pumphuvudet for att férhindra att
den pumpade vétskan strommar tillbaka till inloppssidan. Se figur 12 13 14 15 16 17

nedan.

(3S) e)ysuang

T ixx&mkxx

\VLLLL/

.

P/N: XXXXXXX\ P xxx TF XXX \I1 [k&] ﬁ, [V\*] NfPa
S/N: XXXXXX EEIl < X.. XX P rt X i )\(X
PG \XXXX < a in- /
Model: X Made in Germany | Max. | X.XX | XXXX| X.X
Grundfos Holding A/S, DK - 8850 Bjerringbro, Denmark
(CEARMO®Ee

18 19 20 21

Exempel pa typskylt

TMO055981

Pos. Beskrivning

@ 1 Produktnamn
©
s 2 Modell
, 3 Tillverkningskod, &r och vecka V)
Dubbelpumphus med klaffventil
4 Serienummer
P& grund av klaffventilen finns det en hydraulisk skillnad mellan de S Artikelnummer
tva pumphuvudena. Se figur nedan. 6 Tillverkningsland
H A 1 7 Kapslingsklass
=~ o 2 8 Energieffektivitetsindex, EEI
NN 9 Del, enligt EEI
N
\.\ 10 Temperaturklass
N N 1 Min. strém [A]
\ 12 Max. strém [A]
\
\ © 13 Min. effekt [W]
[~ ~ ©
~ K \\ é 14 Max. effekt [W]
- P Q = 15 Max. systemtryck
Hydraulisk skillnad mellan de tva pumphuvudena 16 Spdnning [V] och frekvens [Hz]
17 QR-kod
Pos. Beskrivning 18 CE-markning och godkédnnanden
1 Héger pumphuvud 19 Overkorsad soptunna enligt EN 50419:2006
2 Vianster pumphuvud 20 Marockansk markning fér 6verensstammelse
21 Tillverkarens namn och adress

1) Exempel pa tillverkningskod: 1326. Pumpen tillverkades under
vecka 26, 2013.

97924268 |l

Tillverkningskod pa férpackning
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6.5 Typ av modell

Denna monterings- och driftsinstruktion omfattar alla modeller.
Modellversionen anges pa typskylten. Se figur nedan.

TMO082062

Typ av modell pa produkten

De olika modellversionerna kan ses i MAGNA3-databladet.

6.6 Radiokommunikation

Radiodelen pa denna produkt &r en klass 1-produkt och kan
anvandas oOverallt inom EU:s medlemsstater utan restriktioner.

Avsedd anviandning
Den har pumpen ar férsedd med en radio for fjarrstyrning.

Pumpen kan kommunicera med Grundfos GO och med andra
MAGNAS3-pumpar av samma typ med hjalp av den inbyggda radion.

6.7 Drift mot stangd ventil

MAGNA1-pumpar kan drivas med valfritt varvtal mot stangd

ventil under flera dagar utan att skador uppstar pa pumpen.
Grundfos rekommenderar dock att man arbetar med lagsta méjliga
varvtalskurva for att minimera energiférlusterna. Det finns inga krav
pa minsta flode.

Stang inte inlopps- och utloppsventilerna samtidigt, hall
alltid en ventil 6ppen nar pumpen ar i drift for att undvika
' tryckuppbyggnad.
L4 Mediets temperatur och omgivningstemperaturen far
aldrig Overstiga det specificerade temperaturomradet.

6.8 Isoleringskapor
Isoleringskapor finns endast for enkelpumpar.

' Begransar varmeforlusten fran pumphus och ror.
°

Minska varmeforlusten genom att isolera pumphuset och réren. Se
figur nedan och se avsnittet Mekanisk installation.

* Isoleringskapor for pumpar i varmesystem levereras med
pumpen.

» Isoleringskapor for applikationer med isuppbyggnad finns
som tillbehér. Se avsnittet Isoleringskit for applikationer med
isuppbyggnad.

Monteringen av isoleringskapor kar pumpens yttermatt.

TM052859

[
~ El
€
\ z
) ]
) n
4 0
/ [
2 2

Isoleringskapor

Pumpar fér varmesystem levereras fran fabrik med isoleringskapor.
Avlagsna isoleringskaporna innan pumpen installeras.
Tillhérande information

11.7 Isoleringssats foér applikationer med isuppbyggnad

6.9 Backventil

Om en backventil finns monterad i rérsystemet ska pumpen

stallas in sa att dess lagsta utloppstryck alltid 6verstiger ventilens
stangningstryck. Se figur nedan. Detta ar sarskilt viktigt for
reglertypen proportionellt tryck med reducerad uppfordringshéjd vid
lagt flode.

— (O

Backventil

TMO079259
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7. Kontrollfunktioner

7.1 Snabb oversikt 6ver reglertyper

HA ]
AUTOADAPT N
¥ Hae Mer information finns i
* Rekommenderas for de flesta varmesystem. A1./ X avsnittet 7.3.2
» Under drift anpassar pumpen sig automatiskt efter systemets faktiska \ AUTOADAPT .
egenskaper. Hauto_min . .A:—A\:\'\"se‘z
~N
- > Q
H A 25% Qmax 90 % Qumax
"~ re————>
FLOW apapt | 7 :

Reglertypen FLOWADAPT ar en kombination av en reglertyp och en I VS I ) o )
funktion: Hfac I T N Mer information finns i
' . ' D! avsnittet 7.3.3

*  Pumpen arbetar i AUTOADAPT Moo oo : \\| FLOWADAPT .
» Det levererade flédet fran pumpen 6verskrider aldrig en vald FLOW I N
LIMIT - \"\ ' \\‘ a
Qfac o
H A
Proportionellt tryck RN
* Anvands i system med relativt stora tryckforluster i AN Mer information finns i
distributionsledningarna. Heet N avsnittet
*  Pumpens uppfordringshéjd dkar proportionellt mot flodet i systemet \\ 7.3.4 Proportionellt
for att kompensera for de stora tryckforlusterna i He | “ tryck.
distributionsledningarna. 2 N \
\ \ o Q
H A
Konstanttryck RN
* Virekommenderar denna reglertyp i system med relativt sma N Mer information finns i
tryckforluster. AN avsnittet 7.3.5
«  Pumpens uppfordringshdjd halls konstant, oberoende av flodet i AN Konstant tryck .
systemet. -~ o \
A \
A ‘p Q
H A
RS - At
Konstant temperatur T N Mer information finns i
| system med fast systemkaraktaristik, till exempel AN avsnittet
tappvarmvattensystem, kan pumpstyrning for konstant N . 7.3.6 Konstant
returledningstemperatur vara lamplig. \ temperatur.
~ < \\
- ‘p Q
H A
. RS At
Temperaturdifferens ~ o
N . I .
« Sakerstaller en konstant temperaturdifferens dver varme- och AN gﬂvi';"i?:gtrmatlon finns i
N
kylsystem. » 7.3.7 Temperaturdiffer
* Pumpen bibehaller en konstant temperaturdifferens mellan pumpen ‘\ ens.
och den externa sensorn. F~ < \
N \
- ‘p Q
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Konstant flode
Obs! Finns for pumpar med tillverkningskod fran 1838.

» Pumpen bibehaller ett konstant flode i systemet oberoende av
uppfordringshoéjden.

« Det ar inte mdjligt att anvéanda en extern sensor, pumpen anvander
dess interna sensor.

Qset

Mer information finns i
avsnittet 7.3.8
Konstant fléde .

Konstantkurva
» Pumpen kan koras oreglerad pa konstantkurva.

« Stall in 6nskat varvtal i % av max. varvtal i intervallet fran min. till 100
%.

Mer information finns i
avsnittet 7.3.9
Konstantkurva .

Flerpumpsliagen

* Alternerande drift:
Endast en pump i taget arbetar.

* Reservpumpsdrift:
En pump arbetar hela tiden. | handelse av ett fel startas
reservpumpen automatiskt.

» Kaskaddrift:

Pumpkapaciteten anpassas automatiskt till férbrukningen genom att
koppla pa och stanga av pumpar.

Mer information finns i
avsnittet

7.5.1 Flerpumpsfunktio
n..

Tillhérande information
7.3.2 AUTOADAPT

7.3.3 FLOWADAPT

7.3.4 Proportionellt tryck
7.3.5 Konstant tryck

7.3.6 Konstant temperatur
7.3.7 Temperaturdifferens
7.3.8 Konstant flode

7.3.9 Konstantkurva
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7.2 Driftsformer

Normal
Pumpen arbetar enligt den valda reglertypen.

0L
0

Stopp
Pumpen stoppas.

Du kan valja reglertyp och bérvarde dven om pumpen inte
kors i laget Normal.

Min.
Drift pa min.kurva kan anvandas under perioder da min.

flode behdvs. Driftsformen ar exempelvis lamplig fér manuell
nattsdnkning om automatisk nattsankning inte 6nskas.

Min.kurvan kan justeras. Se avsnittet Driftsformer.

Max.

Drift p& max.kurva kan anvandas under perioder dd max.
fléde behdvs. Denna driftsform kan till exempel anvandas for
varmvattenprioritering.

Max.kurvan kan justeras. Se avsnittet Driftsformer.

H A

- ~ _Min. \

TMO079207

Max.- och min.kurvor

Tillhérande information
8.7.2 "Driftsform”

7.3 Reglertyper

7.3.1 Fabriksinstallning

Pumparna ar fabriksinstallda pa AUTOADAPT utan automatisk
nattsénkning, vilket ar lampligt for de flesta installationer.

Borvardet ar fabriksinstallt.

24

7.3.2 AUTOADAPT

Vi rekommenderar AUTOADAPT for de flesta varmesystem, sarskilt
i system med relativt stora tryckforluster i distributionsledningarna,
och vid utbytessituationer dar driftspunkten for proportionellt tryck ar
okand.

Reglertypen ar framtagen speciellt fér varmesystem och
rekommenderas inte for luftkonditionerings- och kylsystem.
Egenskaper och férdelar

* Anpassar pumpen automatiskt efter systemets faktiska
egenskaper.

» Sakerstaller minimal energiférbrukning och en Iag ljudniva.
* Minskade driftskostnader och forbattrad komfort.

Tekniska specifikationer

HA

‘\\ /\m

A4
o
Hauto_min
-~ 4 N
a 3
\ @
o
=
=
AUTOADAPT-styrning
Aq: Ursprunglig driftspunkt.
Ag: Lagre registrerad uppfordringshéjd pa max.kurva.
As: Ny driftspunkt efter AUTOADAPT-styrning.
Hset1: Ursprunglig bérvardesinstallning.

Hset2: Nytt borvarde efter AUTOADAPT-styrning.

Hauto_min: Ett fast varde pa 1,5 m.

AUTOADAPT ar en form av proportionell tryckreglering dar
styrkurvorna har ett fast ursprung, Hauto_min-

Nar AUTOADAPTaktiverats startar pumpen med
fabriksinstallningen, Hget1, motsvarande cirka. 55 % av max.
uppfordringshdjd och justerar sedan sin prestanda till Aq. Se figur
ovan.

Nar pumpen registrerar en nedre uppfordringshéjd pa max.kurvan,
Ay, valjer funktionen AUTOADAPT automatiskt en motsvarande
lagre reglerkurva, Hgetp. Om ventilerna i systemet stdngs anpassar
pumpen sin prestanda till Az. Se figur ovan.

(L2
',Q' Det gar inte att stalla in borvardet manuellt.



7.3.3 FLOWADAPT

Reglertypen FLOWADAPT kombinerar AUTOADAPT och FLOW
LimiT » Vilket innebar att pumpen kér AUTOADAPT och samtidigt
sakerstaller att flodet aldrig dverstiger det angivna vardet for FLOW
LimiT - Den har reglertypen ar 1amplig for system dar man vill ha en
hogsta grans for fldde och da ett stadigt floide genom pannan in i ett
pannsystem kravs. Har forbrukas ingen extra energi for att onddigt
mycket vatska pumpas i systemet.

| system med blandningsslingor kan FLOWADAPT anvandas for att
reglera flédet i varje slinga.

Egenskaper och fordelar

» Det dimensionerade flddet for varje zon (erforderlig
varmeenergi) faststalls av flodet fran pumpen. Detta flode kan
stallas in exakt i reglertypen FLOWADAPT utan att anvanda
strypventiler.

+  Om flodet ar installt Iagre an installningen for
balanseringsventilen, rampar pumpen ned i stéllet for att
forbruka energi i onédan genom att pumpa mot strypventilen.

» Kylbatterier i luftkonditioneringssystem kan arbeta med hogt
tryck och lagt fléde.

Obs! Pumpen kan inte minska flédet pa inloppssidan, men kan
kontrollera att flddet pa utloppssidan ar minst lika stort som pa
inloppssidan. Detta beror pa att pumpen inte har nagon inbyggd
ventil.

Tekniska specifikationer

H A 25% Qmax 90 % Qmax

[~ =
I 3 I
| N |
Hiac | > \ |
| \
I N
Hauto_min | Y
~ < | I\ <
~ \ foe]
(IR . | \ §
» Q =)
Qfac E
FLOWADARPT-styrning
Pos. Beskrivning
1 Installningsomrade

Fabriksinstallningen for FLOWADAPT ar flodet dar
fabriksinstallningen for AUTOADAPT uppfyller max.kurvan. Se figur
ovan.

Normalt baseras pumpval pa erforderligt flode och beraknade
tryckforluster. Normalt dverdimensioneras pumpen med 30 eller 40
% for att sakerstalla att den klarar tryckforlusterna i systemet. Under
dessa forhallanden kan inte AUTOADAPT erhallas.

For att anpassa flodet fran denna "6verdimensionerade” pump
byggs balanseringsventiler in i kretsen for att 6ka motstandet och
darmed minska flédet.

Funktionen FLOWADAPT minskar behovet av en strypventil, se
figur nedan, men eliminerar inte behovet av balanseringsventiler i
varmesystem.

TMO052685

Minskat behov av strypventiler

7.3.4 Proportionellt tryck

Proportionellt tryck ar 1ampligt i system med relativt stora
tryckforluster i distributionsledningarna samt i luftkonditionerings-
och kylsystem:

» Tvarors varmesystem med termostatventiler och foljande:
- mycket langa distributionsledningar
- kraftigt strypta rérbalanseringsventiler
- differenstrycksstyrenheter

- stora tryckforluster i de delar av systemet genom vilka hela
vattenflédet passerar (till exempel panna, varmevaxlare och
distributionsledning fram till férsta férgreningen)

*  Primarkretspumpar i system med stora tryckforluster i
primarkretsen.

» Luftkonditioneringssystem med féljande:
- varmevaxlare (flaktkonvektorer)
- kyltak
- kylbatterier

Egenskaper och fordelar

*  Pumpens uppfordringshéjd dkar proportionellt mot flodet i
systemet.

» Kompenserar for stora tryckforluster i distributionsledningarna.

Tekniska specifikationer

H A

Hset >

T

set

TM052448

Styrning med proportionellt tryck

Uppfordringshdjden reduceras vid minskande flddesbehov och ¢kar
da flodesbehovet tilltar.

Uppfordringshéjden mot stdngd ventil ar halften av borvardet Hyg,.
Du kan stélla in borvardet med en noggrannhet pa 0,1 meter.
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7.3.5 Konstant tryck

Ett konstant tryck ar fordelaktigt i system med relativt sma
tryckforluster i distributionsledningarna:

» Tvarors varmesystem med termostatventiler:
- dimensionerade for sjalvcirkulation

- sma tryckforluster i de delar av systemet genom vilka hela
vattenflodet passerar (till exempel panna, varmevaxlare och
distributionsledning fram till férsta férgreningen)

- modifierade for stora temperaturdifferenser mellan
framledning och returledning (till exempel fiarrvarme)

* Golvvarmesystem med termostatventiler.

+ Ettrérs varmesystem med termostatventiler eller
rorbalanseringsventiler.

* Primarkretspumpar i system med sma tryckforluster i
primarkretsen.

Egenskaper och fordelar
» Pumptrycket halls konstant oberoende av flodet i systemet.

Tekniska specifikationer

H A

7
-
TM052449

Styrning med konstant tryck

7.3.6 Konstant temperatur

Denna reglertyp ar lamplig i system med fast systemkaraktaristik,
till exempel tappvarmvattensystem, dar pumpstyrning enligt en
konstant returledningstemperatur ar lamplig.

Pumpen ar fran fabrik instélld for drift i ett varmesystem med en
styrenhetsférstarkning, Kp, lika med 1. Om pumpen arbetar i ett
kylsystem maste forstarkningen andras till ett negativt varde, till
exempel -1. Se avsnittet "Styrenhetsinstallningar”.

Egenskaper och fordelar

» Temperaturen halls konstant.

* Anvand FLOW T for att reglera max. cirkulationsflode.

Tekniska specifikationer

H A

v
[»)
TM052451

Styrning med konstant temperatur

Om denna reglertyp anvands far det inte finnas nagra
balanseringsventiler installerade i systemet.

Inverterad styrning ar tillganglig fran modell B.

Temperatursensor

Om pumpen ar installerad i framledningen maste en extern
temperatursensor installeras i systemets returledning. Se figur
nedan. Installera sensorn sa nara foérbrukaren (radiator,
varmevaxlare etc.) som mdjligt.
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TM052615

t

R <

Pump med extern sensor

Vi rekommenderar att pumpen installeras i framledningen.
Om pumpen installeras i systemets returledning kan den inbyggda
temperatursensorn anvandas. | detta fall ska pumpen installeras sa
nara forbrukaren (radiator, varmevaxlare etc.) som mojligt.

te o

»

A
TM052616

Pump med inbyggd sensor

Sensorns omrade:
* min.-10°C
+ max. +130 °C
For att sakerstalla korrekt styrning av pumpen rekommenderar vi att
sensoromradet stalls in mellan -5 och +125 °C.
Tillhérande information
8.7.4 "Regulatorinstéllningar”



7.3.7 Temperaturdifferens

Valj denna reglertyp om pumpprestandan ska styras efter en
temperaturdifferens i systemet dar pumpen &r installerad.
Egenskaper och fordelar

» Sakerstaller en konstant temperaturdifferens éver varme- och
kylsystem.

+ Sékerstaller konstant temperaturdifferens mellan pumpen och
den externa sensorn, se figurerna nedan.

* Kraver tva temperatursensorer, den interna temperatursensorn
tillsammans med en externsensor.

Tekniska specifikationer

HA

T =< At

Temperaturdifferens

Reglertypen temperaturdifferens ar tillganglig i modell B.
Modellversionen anges pa typskylten. Se avsnittet Modelltyp.

Temperatursensor

For att mata temperaturdifferensen mellan framledningen och
returledningen méaste bade den interna sensorn och en extern
sensor anvandas.

Om pumpen ar installerad i framledningen maste den externa
sensorn installeras i returledningen och motsatt. Installera alltid
sensorn sa nara forbrukaren (radiator, varmevaxlare etc.) som

mojligt. Se figur nedan.

@

.

] ]

Temperaturdifferens

Tillhorande information
6.5 Typ av modell

TMO079515

TM058236

7.3.8 Konstant flode
Obs! Finns for pumpar med tillverkningskod fran 1838.

Pumpen bibehaller ett konstant fléde i systemet oberoende av
uppfordringshdjden. Se figur nedan.

Konstant fléde ar lampligt i applikationer

sasom lufthanteringsenheter, tappvarmvattensystem och
markvarmesystem.

Egenskaper och fordelar

» Det ar inte mgjligt att anvanda en extern sensor, pumpen
anvander dess interna sensor.

» | ett flerpumpssystem ar konstant fldde endast tillgangligt vid
alternerande drift och reservdrift, inte vid kaskaddrift.

H A

v
3]
TMO071240

Qset
Konstant fléde

7.3.9 Konstantkurva

En konstantkurva ar lamplig for system dar det finns behov av
konstant fléde och konstant uppfordringshdjd, t.ex.:

* varmebatterier

* kylbatterier

* varmesystem med 3-vagsventiler

» |uftkonditioneringssystem med 3-vagsventiler
* kylarpumpar

Egenskaper och fordelar

* Om en extern styrenhet finns kan den externa signalen fa
pumpen att vaxla mellan olika konstanttryckskurvor.

» Beroende pa dina 6nskemal kan pumpen kan ocksa styras efter
max.kurva eller min.kurva.

Tekniska specifikationer

H A
-~
~
~
N
N
N
\
\
\ ©
-~ \ g
N \ ]
. ‘p q £
Drift pa konstantkurva

Pumpen kan kéras oreglerad pa konstantkurva. Se figur ovan.

Beroende pa pumpmodell kan 6nskat varvtal stallas in i % av max.
varvtal. Regleromradet beror pa pumpens min. varvtal, effekt och
tryckgransvarden.
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Om pumpens varvtal stélls in i omradet mellan min.kurva och
max.kurva, begransas effekt och tryck nar pumpen kors pa
max.kurvan. Detta innebar att maximal prestanda kan uppnas vid
ett varvtal som ar lagre an 100 %. Se figur nedan.

Ha

)
Qe
S0o
3 Cl
02
Y, 2,
>
2 Q

Effekt- och tryckbegrdnsningar som paverkar max.kurvan

TM058242

Pos. Beskrivning
1 Begransad max.kurva
2 Varvtalsinstallning fran 0 till 100 %

Pumpen kan ocksa stallas in for att kdras pa max.kurva eller

min.kurva, sadsom en oreglerad pump:

+ Drift pA max.kurva kan anvandas under perioder da max.
flode behdvs. Denna driftsform kan till exempel anvandas for
varmvattenprioritering.

+  Drift p& min.kurva kan anvandas under perioder da min.
flode behdvs. Driftsformen ar exempelvis 1amplig for manuell
nattsankning om automatisk nattsankning inte 6nskas.

Dessa tva driftsformer kan véljas via de digitala ingangarna.

| reglertypen konstantkurva kan du fa konstant flode genom att
vélja ett borvarde vid 100 % och valja 6nskat varde for flddet med
flodesgransfunktionen FLOW ;7 . Fl6dets noggrannhet maste
beaktas.
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7.4 Ytterligare egenskaper for reglertyper

MAGNABS erbjuder ytterligare funktioner for reglertyperna for att
uppfylla specifika krav.

7.4.1 FLOW it

Funktionen ar en integrerad del av FLOWADAPT, men kan ocksa
anvandas i:

» laget proportionellt tryck

» laget konstanttryck

» laget konstant temperatur

» laget konstantkurva

» laget differenstemperatur

Egenskaper och fordelar

* En reglertypsfunktion som, nar den ar aktiverad, sakerstaller att
max. markfléde aldrig 6verskrids.

Genom att aktivera FLOW  y7i system dar MAGNAZ3 har full

auktoritet Overskrids aldrig nominellt flode, vilket eliminerar behovet
av strypventiler.

Tekniska specifikationer

H A 25% Qmax ] 90 % Qmax
™
I I
I I
I I
I I
I I
I I
I I 2
3
I I ]
» Q S
Qjimit =
FLOW pjmir
Pos. Beskrivning
1 Installningsomrade

Fabriksinstalliningen for FLOW 7 &r flédet dar fabriksinstallningen
for AUTOADAPT uppfyller max.kurvan.

Instéliningsomradet for FLOW 7 ar 25 till 90 % av pumpens
Qmax- Stall inte in FLOW 7 lagre an den dimensionerade
driftspunkten.

I fidet mellan 0 och Qgransarbetar pumpen enligt det valda
reglertypen. Nar Qgrans nés minskar funktionen FLOW 1
pumpens varvtal for att sdkerstalla att flodet aldrig dverskrider
installt FLOW ; 7, oavsett om systemet kréver hogre flode pa
grund av Okat motstand i systemet.

TMO052543

Proportionell tryckreglering med FLOW |yt

Pos. Beskrivning
1 Normal driftspunkt vid proportionellt tryck
2 Driftpunkt for FLOW ; 7 duty point
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Konstanttrycksreglering med FLOW | 1
Pos. Beskrivning
1 Normal driftspunkt vid styrning med konstant tryck
2 Driftpunkt for FLOW ;7 duty point
H
A 1
g
g
S
=

Konstantkurva med FLOW [yt

Pos. Beskrivning
1 Normal driftspunkt vid konstant tryck
2 Driftpunkt for FLOW 7 duty point

7.4.2 Automatisk nattsédnkning

Ett system for nattsankning ar ofta integrerad i ett system for
fastighetsévervakning (BMS), eller sdsom en del av ett likvardigt
elektroniskt styrsystem, som har en inbyggd timer.

Funktionen ar inte lamplig i ett rum med golvvarme pa grund av
reglertrdgheten i golvvarmesystem.

Egenskaper och fordelar

» Automatisk nattsankning séanker rumstemperaturen pa natten,
vilket minskar uppvarmningskostnaderna.

* Pumpen vaxlar automatiskt mellan normaldrift och nattsankning
(drift vid lagre behov) beroende pa framledningstemperaturen.

» Nar den ar aktiverad, arbetar pumpen pa min.kurvan.

Tekniska specifikationer

Pumpen vaxlar automatiskt till nattsédnkning nar den inbyggda
sensorn kanner av att framledningstemperaturen faller mer én 10
till 15 °C inom cirka tva timmar. Temperaturfallet maste vara minst
0,1 °C/minut.

Vaxling till normal drift sker utan férdrojning nar temperaturen stigit
cirka 10 °C.

_‘Q’_ Automatisk nattsankning kan inte aktiveras nar pumpen

2\f> arbetarilaget konstantkurva.

7.5 Flerpumpslagen

7.5.1 Flerpumpsfunktion.

Flerpumpsfunktionen gor det mgjligt att utan externa styrenheter
styra dubbelpumpar och parallellkopplade enkelpumpar. Pumpen ar
avsedd for flerpumpsanslutning via tradlés GENlair-anslutning. Den
inbyggda modulen for tradlds GENIlair mojliggér kommunikation
mellan pumparna och Grundfos GO utan att tillsatsmoduler behdvs.
Se avsnitten Service av produkten och Grundfos GO.

Pumpsystem:

*  Dubbelpump.

» Tva parallellkopplade enkelpumpar. Pumparna maste vara av
samma storlek och typ. En backventil maste vara monterad i
serie med respektive pump.

Ett flerpumpssystem stalls in via en vald pump, dvs. masterpumpen
(forsta valda pumpen). Flerpumpsfunktionerna beskrivs i de
foéljande avsnitten.

Konfiguration av dubbelpumpar beskrivs i avsnittet Dubbelpump.
For information om ingangs- och utgangskommunikation i

ett flerpumpssystem, se avsnittet Externa anslutningar i ett
flerpumpssystem.

7.5.2 Alternerande drift

Endast en pump i taget arbetar. Vaxling fran en pump till en annan
sker beroende pa tid eller energi. Vid fel pa en pump tar den andra
pumpen 6ver automatiskt.

7.5.3 Reservdrift

En pump arbetar hela tiden. Reservpumpen kérs regelbundet for att
forhindra att den karvar. Om driftspumpen stoppas pa grund av ett
fel, startas reservpumpen automatiskt.

7.5.4 Kaskaddrift

Vid kaskaddrift anpassas pumpkapaciteten automatiskt efter
forbrukningen genom att pumparna startas och stoppas. Darmed
kors systemet sa energieffektivt som mojligt med konstant tryck och
begransat antal pumpar.

Slavpumpen startar ndr masterpumpen antingen kérs med 90 % av
max.varvtalet eller kors pa max.kurvan.

Slavpumpen stannar om nagot av foljande villkor &r uppfylida:

» En av de tva pumparna kors pa min.kurva.

+ En av de tva pumparna arbetar under 50 % av max. varvtal och
samtidigt under 50 av max. effektforbrukning.

Kaskaddrift ar tillgangligt vid konstant varvtal och konstant tryck.

Det ar fordelaktigt att valja en dubbelpump, eftersom reservpumpen

startar kortvarigt vid toppbelastning.

Alla pumpar som ar i drift arbetar med samma varvtal. Pumpvaxling

sker automatiskt beroende pa varvtal, driftstid och eventuella fel.
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7.6 Flodesuppskattningens noggrannhet

Den interna sensorn uppskattar tryckdifferensen mellan
pumpens in- och utloppsport. Matningen ar inte en direkt
differenstrycksmatning, men genom att kénna till pumpens

hydrauliska design, kan differenstrycket éver pumpen uppskattas.

Varvtalet och effekten ger en direkt uppskattning av den verkliga
driftpunkten vid vilken pumpen kors.

Det beraknade flédet har en typisk noggrannhet pa +5 % av
Qpax- Ju mindre fléde genom pumpen, desto mindre exakt blir
avlasningen. | varsta fall, sdsom drift med stangd ventil, kan
noggrannheten vara upp till 10 % av Qmax.

Se aven avsnittet Varmeenergimatare.

Exempel:
H A
~ <. R
~ _Max.
N
AN
N
\
\
. \
=~ \Mln \
N \
- > Q
Qmax
Qmax

TMO079261

1. MAGNA3 65-60 har ett Qmax pa 40 m3/tim. Normalt betyder 5 %

noggrannhet 2 m3/tim felaktighet vid Qmay 2 m3/tim.

2. Denna noggrannhet galler fér hela QH-omradet. Om pumpen
indikerar 10 m3/tim &r matningen 10 +2 m3/tim.

3. Flédet kan vara fran 8 till 12 m3/tim.

Anvandningen av en blandning av vatten och etenglykol minskar
denna noggrannhet.

Om flodet ar mindre an 10 % av Qmax visar displayen ett lagt flode.

Tillhérande information
7.9.5 Energimaétare
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7.7 Externa anslutningar

VARNING
Risk for elektriska stotar

Risk for smarre eller mattliga personskador
A - Ledare anslutna till férsorjningsplintar, utgangar NC,

NO, C samt start/stopp-ingdng maste vara separerade

fran varandra och fran férsorjningen med forstarkt
isolering.

Se till att alla kablar ar varmebestandiga upp till 70 °C.

0 Installera alla kablar i enlighet med EN 60204-1 och EN
50174-2.

0 Anslut alla kablar enligt gallande lokala regler.

Anslutningsplintarna pa kontaktanslutna versioner skiljer sig fran
de for plintanslutna versioner, men de har samma funktion och
anslutningsalternativ.

Se avsnittet Tekniska data for krav pa signalledare och
signaltransmitter.

Anvand skarmade kablar for extern start/stoppbrytare, digital
ingang, sensor- och boérvardessignaler.

Anslut skarmade kablar till jordanslutningen enligt foljande:
» Plintanslutna versioner:

Anslut kabelskarmen till jord via plinten for digital ingang. Se
figur nedan.

Anslutning av kabelskdrm, plintanslutna versioner

TMO056060



» Kontaktanslutna versioner:
Anslut kabelskarmen till jord via kabelklamman. Se figur nedan.

00 900
,

SKARM_MAGNA_3_SMALL

Anslutning av kabelskérm, kontaktanslutna versioner

Tillhorande information
12. Tekniska data

7.8 Instéllningarnas prioritet

De externa tvangsstyrningssignalerna paverkar de installningar som
kan goras pa pumpens mandverpanel eller med Grundfos GO.
Pumpen kan dock alltid stallas in for drift pa max.kurva eller
stoppas med mandverpanelen eller Grundfos GO.

Om tva eller fler funktioner aktiveras pa samma gang, arbetar
pumpen enligt den installning som har hégst prioritet.
Installningarnas prioritet framgar av nedanstaende tabell.

Exempel: Om pumpen har tvingats stoppa via en extern signal

kan mandéverpanelen eller Grundfos GO endast stélla in pumpen pa
max.kurva.

Mojliga instéllningar

Prioritet Manodverpanel

eller Grundfos sEi);t:;r; Bussignal
GO
1 "Stopp”
2 "Max.kurva”
3 "Stopp”
4 "Stopp”
5 "Max.kurva”
6 "Min.kurva”
7 "Start”
8 "Max.kurva”
9 "Min.kurva”
10 "Min.kurva”
11 "Start”
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7.9 Ingangs- och utgangskommunikation

* Relautgangar
Indikering av larm, driftsklart tillstand och drift via
meddelanderela.

» Digital ingang
- Start och stopp (S/S)

Grundfos rekomenderar anvandning av ett halvledarrela
med en minsta laststrém under 1 mA for att sakerstalla
problemfri drift. Dessa relder har normalt en MOSFET-
transistor som utgangsenhet. Relder med guldplaterade
kontakter for drift med sma signaler kan &ven anvandas.
Relaer med tyristorutgangsenhet kan inte anvandas.

- Min.kurva (MI)
- Max. kurva (MA)
* Analog ingang

Styrsignal 0-10 V eller 4-20 mA. Anvands for extern styrning av
pump eller som sensoringang for styrning efter externt bérvarde.
24 V matning fran pump till sensor ar tillval och anvénds normalt

nar en extern forsorjning inte ar tillganglig.
VARNING
Risk for elektriska stotar
A Risk fér dédsfall eller allvarliga personskador
- Separera ingangsspanningar fran extern utrustning
fran spanningsférande delar genom forstarkt isolering.

7.9.1 Externa anslutningar i ett flerpumpssystem.

Féljande externa anslutningar behéver endast monteras pa
masterpumpen.

» analog ingang

+ digital ingang

» kommunikationsgranssnittsmodul, CIM
Montera en kommunikationsmodul pa slavpumpen ocksa om du
vill dvervaka en slavpump.

Féljande externa anslutningar behdver monteras bade pa master-

och slavpumpar:

* Relaer (fran modell B)

Foéljande ar systemparametrar som delas mellan de pumparna:

+ Driftsform, reglertyp och borvarde

* Varmeenergiméatare:

Bada pumparna visar varmeenergin for hela systemet och
inte bara for den enskilda pumpen. Observera att alla
berakningar utférs i masterpumpen. Om masterpumpen blir
stroml6s Okar inte varmeenergin langre. Se aven avsnittet
Varmeenergimatare.

Mer information om ingéngs- och utgangskommunikation i
flerpumpssystem finns i avsnitten Relautgangar, Digitala ingangar
och Analog ingang.

Tillhérande information

7.9.3 Digitala ingangar

7.9.4 Analog ingang

7.9.2 Reldutgangar

7.9.5 Energimétare
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7.9.2 Reldutgangar

Pumpen har tva meddelanderelder med en potentialfri vaxlande
kontakt for extern felindikering. Se avsnitten Kopplingsscheman.
De tva meddelanderelderna skyddas av en relakapa. For att

komma at relderna maste du ta bort kdpan genom att skruva bort
skruven langst upp pa kapan. Se figur nedan.

TM076223

Pos. Beskrivning

1 Relakapa

Demontering av relédkapan

Meddelanderelaets funktion kan stallas in pa "Larm”, "Klar” eller
"Drift” pa mandverpanelen eller med Grundfos GO.

Relaerna kan anvandas for utsignaler upp till 250 V och 2 A.

1
N~
',O\' Varningar aktiverar inte larmrelaet.

Anvand C och NC for felsignaler eftersom detta aktiverar
seriella anslutningar for fler relder och detektion av
signalkabeldefekter.

L
/O\
=

TMO076224



1 2
NC NO C NC NO C
T T R
1 1

000

000

TM053338

Reldutgang i dubbelpumpar

Relautgangen for funktionerna "Larm”, "Klar” och "Drift” arbetar
oberoende av varandra pa varje pumphuvud. Om, till exempel, ett
fel uppstar i en av pumparna, utléses dess respektive rela.

7.9.3 Digitala ingangar
Pumpen har en digital ingang for extern styrning av start/stopp eller

tvangsstyrning till drift pA max.kurva eller min.kurva. Se avsnitten
Kopplingsscheman.

Om ingen extern strombrytare ar ansluten maste bygeln mellan
plintens start-stopp (S/S) och ramen (}) bibehallas. Denna
anslutning ar gjord fran fabrik.

WM L
i mhln i
OOOO

Reldutgang
Pos. Beskrivning
1 Rela 1
2 Rela 2 2
3 Drift
4 Larm
Kontaktsymbol Funktion ' ,
NC Normalt sluten : [ ; '
1 1
NO Normalt éppen ' 1 '
C Gemensam : .
1 1
1 1 [}
Meddelandereldernas funktioner framgar av tabellen nedan: ' ' 3
] ] ué
Meddelande . g
15 Larmsignal
rela Digital ingang
Ej aktiverad:
M *  Stromforsérjningen ar avstangd. Pos. Beskrivning
* Pumpen har inte registrerat nagot fel. 1 Start/stopp
M Aktiverad: 2 Pa/av-timer
) * Pumpen har registrerat ett fel.
Med:l;l;nde Klarsignal Kontaktsymbol Funktion
— M Max.kurva
Ej aktiverad: A 100 % varvtal
m * Pumpen har registrerat ett fel och kan inte v
: kéras. | Min.kurva
*  Strédmfoérsorjningen ar avstangd.
Aktiverad: SIS Start/stopp
B * Pumpen har fatt stoppsignal men &r klar att J¢ Chassijordanslutning
: koras.
* Pumpen arbetar. Externt start/stopp
Meddelande Driftsianal Du kan starta och stoppa pumpen via den digitala ingangen.
rela 9
™ Ej aktiverad: Start/stopp
) »  Stromforsérjningen ar avstangd.
Fﬂ Aktiverad:

*  Pumpen arbetar.

Fabriksinstallningar av relaer:

S8 H Normal drift
Fabriksinstallining med bygel
J, Q mellan start/stopp och ».

Rela Funktion
1 Driftsignal
2 Larmsignal

|_— SIS QY
Stopp
) L
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Extern tvangsstyrning till max.kurva eller min.kurva.

Pumpen kan tvangsstyras till drift pA max.kurva eller min.kurva via
den digitala ingangen.

Max.kurva
M H
|: A
Normal drift
L 1 a
M
I\ H
Max.kurva
1 Q
Min.kurva
M H
|: |
Normal drift
L L a
Min.kurva

Ay

Valj funktionen for den digitala ingangen pa pumpens
manoverpanel eller med Grundfos GO.

Digital ingang pa dubbelpumpar

Start/stopp-ingangen arbetar pa systemniva, vilket betyder att hela
systemet stoppas om masterpumpen tar emot en stoppsignal.
Som en huvudregel ar den digitala ingadngen endast effektiv pa
master, varfor det ar viktigt att veta vilken pump som ar tilldelad
som master, se figur nedan.

TMO066890

Identifiering av masterpumphuvudet pa typskylten

Av redundansskal kan den digitala ingadngen anvandas samtidigt
pa slavpumphuvudet. Ingangen pa slavpumpen ignoreras dock
sa lange som masterpumpen ar stromfoérsorjd. Den digitala
ingangen pa slavpumpen tar 6ver i handelse av stromavbrott for
masterpumpen. Nar masterpumpen far stromforsoérjning igen tar
den Over och styr systemet.
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7.9.4 Analog ingang

Pumpen har en analog ingéng for anslutning av en extern
sensor for matning av temperatur eller tryck. Se avsnitten
Kopplingsscheman.

Du kan anvanda sensortyperna med signal 0-10 V eller 4-20 mA.

Den analoga ingangen kan ocksa anvandas for extern signal
for styrning fran system for fastighetsévervakning eller liknande
styrsystem.

» Nar ingdngen anvands for varmeenergimataren maste en
temperatursensor monteras i returledningen.

* Om pumpen ar installerad i systemets returledning maste
sensorn installeras i framledningen.

* Om reglertypen konstant temperatur aktiverats och pumpen ar
installerad i systemets framledning, maste sensorn installeras i
returledningen.

* Om pumpen installeras i systemets returledning kan den
inbyggda temperatursensorn anvandas.

Sensortypen kan bytas, 0—10 V eller 4—20 mA, pa mandverpanelen
eller med Grundfos GO.

OO0
24V J’ IN

1 2

Vee J, signal é
8
sensor s
=
Analog ingang fér extern sensor, 0—-10 V
24V J’ IN
1 2
v ignal N
cc J, signa E‘))
sensor §
g

Analog ingang fér extern sensor, 4—-20 mA

Pos. Typ av sensor

1 Vce

2 Signal

For att optimera pumpkapaciteten kan du anvanda den analoga
ingangen for anslutning av en extern sensor i féljande fall:

Funktion/reglertyp Typ av sensor

Varmeenergimatare

Konstant temperatur Temperatursensor
Temperaturdifferens
Konstanttryck Differenstryckstransmitter

Nar en differenstryckstransmitter anvands for att reglera
. flodet, kontrollera att pumpen ar instélld pa att arbeta i
',O\' konstanttrycklage och att "Differenstrycksstyrning” har
= aktiverats i menyn "Analog input” pa pumpens
mandverpanel. Se avsnittet "Analog ingang”.



OO0
24V J’ IN

&
N
8
=
=
Exempel pa externa sensorer
Pos. Description
Kombinerad temperatur- och trycksensor,
1 Grundfos typ RPI T2.
1/2" anslutning och 0-10 V signal
2 Trycksensor, Grundfos typ RPI.
Anslutning 1/2" och signal 4—20 mA.
3 Vce
2
4 )2 3
=
5 Signal
Mer information finns i avsnitten Externa sensorer.
BMS
OO0 0O FLe
24V J’ IN
1 2
3
&
]
=
=

Exempel péa extern signal for styrning via BMS eller PLC

Analog ingang pa dubbelpumpar

Av redundansskal kan den analoga ingdngen anvandas samtidigt
pa slavpumphuvudet. Ingangen pa slavpumpen ignoreras sa
lange som masterpumpen &ar stromférsorjd. Den analoga ingangen
pa slavpumpen tar dock éver i handelse av stromavbrott for
masterpumpen. Nar masterpumpen far stromférsorjning igen tar
den Over och styr systemet.

Tillhérande information
8.7.6 "Analog ingang”

7.9.5 Energimétare

Varmeenergimataren beréknar férbrukningen av varmeenergi

inom systemet. Den inbyggda flédesuppskattning som kravs for
berakningen har en typisk noggrannhet pa 5 % av Qmax. Ju
mindre fldde genom pumpen, desto mindre exakt blir avlasningen. |
varsta fall, sdsom vid drift med stédngd ventil, kan noggrannheten
vara upp till 10 % av Qnqax. Den faktiska noggrannheten i en
driftspunkt visas pa MAGNA3-displayen (tillganglig for pumpar med
tillverkningskod fran 1838). Temperaturmatningens noggrannhet
beror aven pa typen av sensor. Av denna orsak kan inte
varmeenergivardet anvandas for faktureringsdndamal. Vardet ar
dock perfekt for optimeringssyften for att férhindra onddigt

hoéga energikostnader. Se &ven avsnittet FI6desuppskattningens
noggrannhet.

For att uppvaga eventuell onoggrannhet fér endera den inbyggda
eller den externa sensorn ar det mgjligt att manuellt ange en
temperaturavvikelse. Avvikelsen anges i heltalssiffror, till exempel
2 grader. Avvikelseomradet ar inom 20 °C. For att stalla in
temperaturforskjutningen, se avsnittet "Regulatorinstéliningar’.
Obs! Temperatursensoravvikelse ar tillganglig fér pumpar med
tillverkningskod fran 1838.

Flédes- och volymnoggrannheten beréknas och visas pa displayen,
se avsnitten "Uppskattat flode, noggrannhet” och *Vérdenas
noggrannhet”.

W1, Varmeenergimataren kraver att ytterligare en
',O\' temperatursensor finns monterad i framledning eller
S returledning beroende pa var pumpen &r installerad.

kWh

TM055367

tr <

MAGNA3 med inbyggd vdrmeenergimétare

Bade varme och kyla kan matas i samma system. Om ett system
anvands for bade uppvarmning och kylning, visas tva raknare
automatiskt pa displayen. Se avsnittet "Varmeenergi”.

Overvakning av virmeenergin i flerpumpssystem

| ett flerpumpssystem beraknar masterpumpen varmeenergin
oavsett vilken pump, master eller slav, som kors.

Om masterpumpen forlorar strémférsorjningen eller har ett fel

pa den externa sensorn, beraknas inte den ackumulerade
varmeenergin forran masterpumpen ater ar stromforsorjd eller felet
pa den externa sensorn ar atgardat. Om masterpumpen byts ut
aterstalls varmeenergivardena for systemet.

Tillhérande information
7.6 Flédesuppskattningens noggrannhet
8.6.1 "Energimétare”
8.7.4 "Regulatorinstéliningar”
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7.9.6 Extern borvardesfunktion

Borvardet kan paverkas av en extern analog ingang.
Funktionen externt borvarde kan anvandas pa tva olika satt:
* ’Linjar med Min.”

* ’Linjar med stopp” (finns for pumpar med tillverkningskod fran
1838)

Insignalomradet paverkas linjart i bada fallen.

”Linjar med Min.”

Har styr en signal 0—10 V eller 4-20 mA pumpens varvtalsomrade
med en linjar funktion. Styromradet beror pa pumpens min. varvtal,
effekt och tryckgransvarden. Se figurerna "Linjér med Min.”, 0—-10 V
och Styromrade och bérvérde.

Har, om ingangssignalen ar under 10 %, vaxlar pumpen till
driftsformen "Stopp”. Om ingangssignalen okar till dver 15 %
andras driftsformen tillbaka till "Normal”.

H
A
|
|
0 2 10V
4 ! 20 mA
| |
| { [ I
| 1
L ] >

"Linjdér med stopp”, 0-10 V

TMO071250

Pos. Beskrivning
1 Normal
2 Stopp

Ho 4
A
2 Xt
A o
3
>V g
0 2 3 10 g
"Linjér med Min.”, 0-10 V
Pos. Beskrivning
1 (anvandarens boérvarde)
2 Resulterande bérvarde
Analog ingang
Styromrade och boérvarde
Control
0-2 V (0-20 %) Resulterande boérvarde ar lika med min.

Resulterande boérvarde ar mellan min. och

_ | 0,
210V (20-100 %) anvandarens borvarde.

Funktionen for externt borvarde fungerar olika beroende pa
modellen. Fér modellerna A, B och C, erhalls max. varvtal ofta vid
spanningar lagre én 10 V, eftersom styromradet ar begransat.

I modeller nyare an A, B och C, har den interna skalningen
optimerats for att utvidga det dynamiska omradet och darmed fa

en battre styrning av pumpens varvtal vid anvandning av funktionen
for externt bérvarde.

Det samma galler om pumpen tar emot ett bérvarde fran system for
fastighetsdvervakning.

”Linjar med stopp”
Obs! Finns fér pumpar med tillverkningskod fran 1838.
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8. Instéllning av produkten

VARNING

Het yta

Risk for smarre eller mattliga personskador

- Vid hoga vatsketemperaturer kan pumphuset bli s&
varmt att man endast kan beréra mandverpanelen
utan att fa brannskador.

8.1 Manover

Manéverpanel

panel

TMO053820

Knapp

Funktion

Gar till menyn "Start”.

b
-

Bluetooth-anslutningsknapp.

@
Vv | Kas

Navigerar mellan huvudmenyer, displaybilder och
siffror.

Vid byte av meny visas alltid den forsta displaybilden
i den nya menyn.

Navigerar mellan undermenyer.

Sparar andrade varden, aterstaller larm och utdkar
vardefaltet.

8.2 Menystruktur

»Start”

Den har menyn visar upp till fyra anvandardefinierade parametrar
med genvagar eller en grafisk bild av en kapacitetskurva. Se menyn
"Hem”.

Status
Den har menyn visar status for pump och system samt varningar
och larm. Se avsnittet Menyn "Status”.

N~
',Q\' Du kan inte gora installningar i den har menyn.

Data sparas en gang i timmen. Data blir felaktiga om
pumpen stangs av via stromforsérjningen oftare an sa.

N 1 4
',O\' Om du behdéver starta och stoppa pumpen mer &n en
= gang per timme rekommenderar vi att driftsformerna
"Stopp” och "Normal” anvands.

”Instéllningar”

Den har menyn ger atkomst till alla installningsparametrar.
Detaljerade instaliningar av pumpen kan goéras i den har menyn.
Se avsnittet "Instéllningar”.

!!Hjélpl!
Den har menyn aktiverar assisterad pumpinstalining, ger en kort

beskrivning av olika reglertyper samt innehaller rad vid fel. Se
avsnittet Menyn "Assist”.

*  Genvag till instaliningar fér "Reglertyp”
*  Genvag till instaliningar for "Borvérde”
« ’“Beradknat flode”

*  "Uppfordringshojd”.

Tillhérande information
8.5 Menyn "Start”

8.6 Menyn "Status”

8.7 Menyn ’Instéllningar”
8.8 Menyn "Hjélp”
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8.3 Igangkorningsguide

Vid foérsta igangkérning ombeds du vélja ett sprak varefter en
igangkorningsguide hjalper dig att stalla in datum och tid.

Folj de instruktioner som visas pa displayen och anvand pilarna for
att navigera.

8.3.1 ”Flerpumpsparning”, dubbelpumpar

This pump is

you like to keep

the multipump

Obs! Finns for pumpar med tillverkningskod fran 1838.

Dubbelpumparna ar parade fran fabriken. Nar en dubbelpump
startas forsta gangen fragar igangkérningsguiden om
flerpumpssystemet ska behallas aktiverat eller inte.
Instéllning

1. Valj "Behall flerpumpssystemet” eller "L6és upp
flerpumpssystemet” medv eller A.

2. Tryck pa [OK] foljt av >.
3. Tryck pa [OK] for att bekrafta.

Flerpumpssystemet kan aterstéllas i menyn "Hjalp”. Se avsnittet
"Installning av flera pumpar”.

Tillhérande information
7.5.1 Flerpumpsfunktion.
8.8.3 ’Instéllning av flera pumpar”
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8.3.2 ’Instéllning av pump”’

Settings

Setting of pump

t the ¢ ith w and ~

Igéngkdérningsguide: Instéllning av pumpen

”Koér med AUTOADAPT”

Om du valjer "Kéor med AUTOADAPT”, arbetar pumpen enligt
fabriksinstéllningarna. Se avsnittet Fabriksinstallning.

”Ga till ”Applikationsguide”.”
Obs! Finns for pumpar med tillverkningskod fran 1838.

"Applikationsguide” hjalper dig att valja korrekt reglertyp for din
applikation och inkluderar féljande:

*«  Pannpump

* Radiator

* Flaktkonvektor

* Luftbehandlingsenhet

* Undergolv/tak

* Tappvarmvatten

» Markkalla

*  Kylpump.

Du kan Iamna guiden genom att trycka pa knappen "Start” ®.

Du kan ocksa starta guiden i menyn "Hjalp”. Se avsnittet

"Applikationsguide”.

”Extern varvtalsreglering”

Obs! Finns for pumpar med tillverkningskod fran 1838.

Nar du véljer "Extern varvtalsreglering” kan du valja mellan

foljande:

* “Ingang 0-10 V” och "Ingang 4-20 mA”
Gor att du kan valja antingen "Linjar med Min.” eller "Linjar
med stopp”. Se dven avsnittet Funktion for externt borvarde.

*  "Busstyrd”
Nar du valt och nar igangkdrningsguiden ar slutférd gar du till
menyn "Instéllningar” for att konfigurera "Buskommunikation”.
Se avsnittet "Buskommunikation”.

Tillhérande information

7.3.1 Fabriksinstéllning

7.9.6 Extern bérvérdesfunktion

8.7.10 "Buskommunikation"

8.8.1 "Applikationsquide”



8.4 Menyoversikt

”Start” Status ”Instéllningar” ”Hjalp”
Reglertyp Driftstatus Borvarde Applikationsguide ")
Borvirde Driftform, fran Driftsform Pannpump
Beraknat flode Reglertyp Normal Radiator
Lagt flode 1) 2) Pumpprestanda Stopp Fliktkonvektor
Uppfordringshojd Max. kurva och driftpunkt Min. Luftbehandlingsenhet
Resulterande borvarde Max. Undergolv/tak
Temperatur Reglertyp Tappvarmvatten
Varvtal AUTOADAPT Markkalla
Driftstimmar FLOWADAPT Kylpump
Effekt och energiforbrukning Prop. tryck Instéllning av datum och tid
Effektforbrukning Konst. tryck Datumformat, datum och tid
Energiforbrukning Konst. temp. Endast datum
Varning och larm Diff.temp. Endast tid

Aktuell varning eller larm

Varningslogg
Varningslogg 1 till 5

Larmlogg
Larmlogg 1 till 5
Energimatare
Varmeeffekt
Varmeenergi
Beréknat flode
Volym
Timraknare
Temperatur 1
Temperatur 2
Diff.temperatur
Vardenas noggrannhet
Beraknat flode
Volym
Driftslogg
Driftstimmar
Trenddata
Driftpunkt 6ver tid

3D som visar (Q, H, t)

3D somyvisar (Q, T, t)
3D som visar (Q, P, t)
3D som visar (T, P, t)
Monterade moduler
Datum och tid
Datum
Tid
Pumpidentifiering
Flerpumpssystem
Driftstatus
Driftform, fran
Reglertyp
Systemprestanda
Driftspunkt
Resulterande boérvarde

Systemidentifiering

Konstant fléde 1)
Konstantkurva

Regulatorinstéllningar (inte modell
A)

Regulatorforst. Kp
Reg. integr. atgardstid Ti
Temperatursensor offset 1)
FLOW it
Aktivera funktionen FLOWLIMIT
Inaktiv
Aktiv
Stall in FLOWLIMIT
Automatisk nattséankning
Inaktiv
Aktiv
Analog ingang
Funktion for analog ingang
Inaktiv
Differenstryckreglering
Konstanttemperaturreglering
Differentialtemperaturstyrning

Energimatare
Extern borvardespaverkan

Enhet
°C
°F
Sensoromrade, minsta varde
Sensoromrade, hégsta varde
Elektrisk signal
0-10V
4-20 mA
Relautgangar
Reldutgang 1
Inaktiv
Klar
Larm
Drift
Relautgang 2
Inaktiv

Instéllning av flera pumpar

Instéllning, analog ingang
Beskrivning av reglertyp

AUTOADAPT
FLOWADAPT
Prop. tryck
Konst. tryck
Konst. temp.
Diff.temperatur
Konstantkurva

Guidad felradgivning via Assist
Blockerad pump
Pumpkommunikationsfel
Internt fel
Internt sensorfel
Forcerad pumpning
Underspénning
Overspinning
H6g motortemperatur
Externt sensorfel
Hog medietemperatur

Kommunikationsfel,
dubbelpump
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»Start”

40

Status ”Instéllningar” ”Hjalp”
Effekt och energiforbrukning Klar
Effektforbrukning Larm
Energiforbrukning Drift
Annan pump, flerpumpssystem | Driftsomrade

Driftform, fran
Varvtal
Driftstimmar
Pumpidentifiering
Effektforbrukning

Aktuell varning eller larm

Stéll in lagsta varvtal
Stall in hogsta varvtal
Borvardespaverkan
Extern bérvardesfunktion
Inaktiv
Linjar med Min.
Linjar med stopp "
Temperaturpaverkande styrning
Inaktiv
Aktiv, Tmax. =50 °C
Aktiv, Tmax. = 80 °C
Buskommunikation
Pumpnummer
Tvingat lokalt lage
Aktivera
Avaktivera
Val av flerpumpsprofil

Kompatibilitet for modell A, B,
C

Generisk Grundfos-profil
Automatisk
Allménna instéllningar
Sprak
Stall in datum och tid
Vilj datumformat
Stéll in datum
Vilj tidsformat
Stall in tid
Enheter
Sl- eller US-enheter
Anpassade enheter
Differenstryck
Uppfordringshojd
Niva
Fléde
Volym
Temperatur
Diff.temperatur
Elektrisk effekt
Elektrisk energi
Varmeeffekt
Varmeenergi
Aktiveralinaktivera installningar
Aktivera
Avaktivera
Larm- och varningsinstéllningar
Internt sensorfel (88)
Aktivera
Avaktivera
Internt fel (157)

Aktivera




”Start” Status

”Instéllningar”

"Hjélp"

Avaktivera
Radera historik
Radera driftslogg
Radera data for varmeenergi
Radera energiférbrukning
Ange startsidan
Vilj typ av startsida
Datalista
Grafisk bild
Ange innehallet pa startsidan
Datalista
Grafisk bild
Displaybildens ljusstyrka
Ljusstyrka
Aterga till fabriksinstillningar

Kor igangkorningsguide

1) Finns fér pumpar med tillverkningskod fran 1838.

2) Aktiveras nar pumpen far ett fiode under 10 %. Se avsnittet Lag flédesindikering.

Tillhérande information
8.5.1 Indikering av lagt fléde
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8.5 Menyn ”Start”

Control mode

AUTOADAPT ®
=)
U.II
=
o
Estimated flow rate Head Il
35.00 gpm 98 ft E
[a]
4
=]
Navigering
"Start”
Tryck pa ® for att ga till menyn "Start”.
Menyn erbjuder féljande (fabriksinstéllning):
» Genvag till instéllningar for "Reglertyp”
» Genvag till instéllningar fér "Borvarde”
+ Beraknat flode
» Uppfordringshojd.
Navigera i displayen med v eller ~ och vaxla mellan de tva
genvagarna med > eller €.
lkoner pa displayen
Symbol  Beskrivning
Funktionen automatisk nattsankning ar aktiverad.
m Installningar ar lasta. Installningarna kan inte
justeras fran displaybilden.
Pumpen ar i fjarrlage, till exempel fran fieldbus.
{} Flerpumpssystemet ar aktivt.
| M .
1T} asterpump i ett flerpumpssystem.
(11} Slavpump i ett flerpumpssystem.
Tvingat lokalt I&ge ar aktivt.
Pumpen kan inte stéllas in pa fjarrlage, till exempel
fran fieldbus.
Radiokommunikation avaktiverad.
Radiokommunikationen aktiveras/avaktiveras
genom att trycka pa anslutningsknappen under 15
sekunder.
Du kan definiera displaybilden "Start”. Se avsnittet Allmanna
installningar.
Tillhérande information
8.7.11 "Allménna instéllningar”
8.5.1 Indikering av lagt flode
[a]
Cantrol mode w
&
Constant curve Q'
<Z(I
=
(e
T
=
o
:|
=
s
I

Obs! Finns fér pumpar med tillverkningskod fran 1838.

Pumpen kan raka ut for lagt flode till exempel for att ventilerna

ar stangda. | fall dar flodet ar under 10 %, vilket ar for lagt for

att pumpens interna sensor ska kunna mata, anges detta i menyn
"Start”. Varvtalet under indikeringen lagt flode visar att pumpen
fortfarande arbetar.
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Nar flodet ar tillréckligt hogt for att pumpen ska kunna méta, atergar
displaybilden "Start” till det normala.



8.6 Menyn ”Status”

Status

surmption

Navigering
"Start” > "Status”
Tryck pa ® och ga till menyn "Status” med >.

den har menyn finns information om foéljande:
Driftstatus
Pumpprestanda
Effekt och energiforbrukning
Varning och larm
Energimétare
Driftslogg
Monterade moduler
Datum och tid
Pumpidentifiering
Flerpumpssystem.

Data sparas en gang i timmen. Data blir felaktiga om

1, pumpen stangs av via stromforsorjningen oftare an sa.

'Q' Om du behover starta och stoppa pumpen mer an en
gang per timme rekommenderar vi att driftsformerna
"Stopp” och "Normal” anvands.

Navigering

1.

Navigera mellan undermenyerna med v eller .

2. Valj en undermeny med [OK] eller >.

3. Aterga till menyn Status med <.

Detaljerad information om "Energimatare” finns tillganglig i foljande

avsnitt "Varmeenergimatare”.

M Ho Status

Operating mode

Normal

Pump

Exempel p& undermenyn "Driftstatus”
som visar pumpen i normal drift i ett
flerpumpssystem.

Tillhérande information

8.6.1 "Energimétare”
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8.6.1 "Energimatare”

M Ho Status

Heat energy monitor

Navigering
"Start” > Status > "Energimatare”

"Energimatare” beraknar energiférbrukningen i ett system. Mer
information finns i avsnittet Varmeenergimatare.

Lér dig hur man stéller in en ingangstemperatursensor for
Overvakning av varmeenergi i avsnittet "Installning, analog ingang”.

Foéljande undermenyer utforskas nedan:
* Véarmeenergi

+ Beraknat flode

» Vardenas noggrannhet.

”Varmeenergi”

M Ho Status
Heat energy

Navigering
"Start” > Status > "Energimatare” > "Varmeenergi”

Bade varme och kyla kan matas i samma system. Om ett system
anvands for bade uppvarmning och kylning, visas tva réknare
automatiskt pa displayen.

Datumets tidsstdmpel indikerar senaste anvandning av en specifik
raknare.

Vardet "Senaste ar (2):” representerar de senaste 52 veckorna i
foljd dar pumpen har forsetts med strom. Anvandaren kan aterstalla
vardet manuellt. Se avsnittet "Radera historik”.

”Uppskattat flode, noggrannhet”

Status

i] 4— m*/h

Navigering
"Start” > Status > "Energimétare” > "Beraknat flode”

Den interna sensorn uppskattar tryckdifferensen mellan

pumpens in- och utloppsportar. Matningen ar inte en direkt
differenstrycksmatning, men genom att kénna till pumpens
hydrauliska design, kan differenstrycket dver pumpen uppskattas.
Mer information finns i avsnittet FIédesuppskattningens
noggrannhet.
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”Vardenas noggrannhet”

M Ho Status

Accuracy of values

Navigering
"Start” > Status > "Energimétare” > "Vardenas noggrannhet”
| den har menyn finns féljande alternativ:
* Beraknat flode
* Volym.
Valj undermeny med v eller .
Denna meny gor det méjligt att visa aktuellt flode och tolerans for
genomsnittlig volym under de senaste 52 veckorna i foljd ("Senaste
ar:”) och pumpens hela livslangd.
Tillhérande information
7.6 Flodesuppskattningens noggrannhet
7.9.5 Energimétare
8.7.11 "Allménna instéllningar”
8.8.4 ’Instéllning, analog ingang”

8.7 Menyn ”Installningar”

Settings

ntroll
FLOWLMIT

Navigering

"Start" > "Instéllningar”

Tryck pa ® och ga till menyn "Instéllningar” med >.
I den har menyn finns féljande alternativ:
+ Borvarde

* Driftsform

* Reglertyp

* Regulatorinstéllningar, inte modell A

« FLOW ymir

+ Automatisk nattsdnkning

+ Analog ingang

* Relautgangar

* Borvardespaverkan

* Buskommunikation

* Allméanna instéllningar.

Navigera mellan undermenyerna med v eller .



8.7.1 ”Borvarde”

Settings
Setpoint

Navigering

"Start” > "Instéllningar” > "Borvarde”

Instéllning

1. Tryck pa [OK].

2. Valj siffra med < och » och justera med v eller ~.
3. Tryck pa [OK] for att spara.

Du kan stélla in borvardet med en noggrannhet pa 0,1 meter.
Uppfordringshojden mot en stangd ventil ar borvardet.

Stall in ett bérvarde som passar for systemet. En for hog instalining
kan fororsaka oljud i systemet medan en for Iag instéllning kan
resultera i otillracklig uppvarmning eller kylning i delar av systemet.

Reglertyp Matenhet
Proportionellt tryck m, ft
Konstanttryck m, ft
Konstant temperatur °C, °F, K
Konstantkurva Y%

8.7.2 ”Driftsform”

M Ho Status

Operating mode

Settings

Navigering
"Start” > "Installningar” > "Driftsform”
I den har menyn finns féljande alternativ:

* Normal
+ Stopp

*  Min.

*  Max.
Instéllning

1. Valj driftslage med v eller A.
2. Tryck pa [OK] for att spara.
Mer information om driftsformer finns i avsnittet Driftsformer.

Tillhérande information
7.2 Driftsformer

8.7.3 ”"Reglertyp”

~

Navigering
"Start” > "Instéllningar” > "Reglertyp”

Stall in driftsformen pa "Normal” innan ett reglertyp
aktiveras.

I den har menyn finns féljande instéllningsalternativ:

* AUTOADAPT (pumpen borjar med fabriksinstallningen)
+  FLOWADAPT

* Prop. tryck (proportionellt tryck)

+ Konst. tryck (konstant tryck)

» Konst. temp. (konstant temperatur)
» Diff.temperatur (differenstemperatur)

» Konstant flode (tillgangligt for pumpar med tillverkningskod fran
1838)

* Konstantkurva.
Instéllning
1. Valj reglertyp med v eller .

2. Tryck pa [OK] for att aktivera reglertypen.

Mer information om olika reglertyper finns i avsnitten Reglertyper.
Borvarde

Nar du har valt 6nskat reglertyp, kan boérvardet andras for alla
reglertyper, utom AUTOADAPT och FLOWADAPT, i undermenyn
"Bérvérde”. Se avsnittet "Borvarde”.

Egenskaper for reglertyper

Du kan kombinera alla reglertyper, utom "Konstantkurva”, med
automatisk nattsankning. Se avsnittet "Automatisk nattsankning”.

Du kan ocksa kombinera funktionen FLOW LIMIT med de
reglertyper som namns ovan. Se avsnittet "FLOW ; jy7”.

Tillhérande information
8.7.1 "Bérvérde”
8.7.5 "FLOW LIMIT ”
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8.7.4 "Regulatorinstéllningar”

M Ho Settings

Controller settings

Inte tillganglig for MAGNA3 modell A.

Navigering
"Start” > "Instéllningar” > "Regulatorinstallningar”

I den hdar menyn finns foljande alternativ:

* Regulatorforst. Kp

* Reg. integr. atgardstid Ti

» Temperatursensor offset (finns for pumpar med
tillverkningskod fran 1838).

Instéllning

1. Valj "Regulatorinstéllningar” med v eller ~ och tryck pa [OK].

2. Vélj antingen "Regulatorforst. Kp”, "Reg. integr. atgardstid Ti”
eller "Temperatursensor offset’ med v eller ~. Tryck pa [OK].

3. Tryck pa [OK] for att starta installningen.

4. Valj siffra med < och *» och justera med v eller »~.

5. Tryck pa [OK] for att spara.

En andring av forstérknings- och integrationstidsvardena paverkar
alla reglertyper. Om reglertypen andras tillbaka till en annan

reglertyp, ska forstarknings- och integrationstidsvardena andras
tillbaka till fabriksinstaliningarna.

Fabriksinstallningar for alla andra reglertyper:
Forstarkningen, K, ar lika med 1.

Integrationstiden, T;, ar lika med 8.

| tabellen nedan anges rekommenderade installningar for
styrenheten.

Om den inbyggda temperatursensorn anvands som en av
sensorerna, maste pumpen installeras sa nara forbrukaren som
mojligt.

System/ Kp
en- och Virmesystem 2 Ti
tvafamiljshus 1) Kylsystem
5 i 05 05 10+5
Ny ‘ ! (Lt +L2)
- Y
L2 [m]
3 5 3 05 10+5
At -0,
2 (L1 +Lo)
L2[m]
T2 m )
! 0,5 0,5 30 + 5L,
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1) | varmesystem resulterar en dkning av pumpens prestanda i en
temperaturdkning vid sensorn.

2) | kylsystem medfdr en 6kning av pumpkapaciteten att
temperaturen faller vid sensorn.

3) Inbyggd temperatursensor.

L1: Avstand i meter mellan pump och forbrukare.

L2: Avstand i meter mellan férbrukare och sensor.

Riktlinjer for instéllning av Pl-styrenhet

For de flesta applikationer sakerstalls optimal pumpdrift av
fabriksinstéllningarna av styrenhetens konstanter, férstarkning och
integrationstid. For vissa applikationer kan styrenheten dock
behdva justeras.

Borvardet visas i figurerna nedan.

M Ho status
Controller gain Kp

Settings

rain Kp of the controller.
tin

"Regulatorférst. Kp”
”Reg. integr. atgardstid Ti”
A Ho Status Seltings

Control. integr. action time T

controller.

Gor foljande:

1. Oka forstarkningen tills motorn blir instabil. Instabilitet visar
sig genom att det uppmatta vardet borjar fluktuera. Dessutom
hors instabiliteten eftersom motorns varvtal bérjar pendla. Vissa
system, sdsom temperaturstyrda, reagerar langsamt, vilket
innebar att det kan ta flera minuter innan motorn blir instabil.

2. Stall in forstarkningen pa halva det varde som gjorde motorn
instabil.

3. Minska integreringstiden tills motorn bli instabil.

4. Stall in integrationstiden pa dubbla det varde som gjorde motorn
instabil.

Tumregler

Om styrenheten reagerar alltfér langsamt, 6kas forstarkningen.
Om styrenheten pendlar eller ar instabil, ddmpas systemet genom
att forstarkningen minskas eller integreringstiden 6kas.

Modell A:

Anvand Grundfos GO for att andra styrenhetens konstanter,
forstarkning och integreringstid. Endast positiva varden kan anges.
Modellerna B, C och D:

Andra styrenhetens instéliningar med hjélp av displayen eller
Grundfos GO. Bade positiva och negativa varden kan anges.



8.7.5” FLOW i1

M Ho Settings
FLOWLIMIT

e FLOWLIMIT f unc
t FLOWLIMIT

Navigering

"Start" > "Installningar" > " FLOW ;1"

I den hdr menyn finns féljande alternativ:

+ Aktivera funktionen FLOW 1 function

+ Stall in FLOW it -

Instéllning

1. FOr att aktivera funktionen, valj "Aktivera funktionen FLOW
Limit function” med v eller ~ och tryck pa [OK].

2. Tryck pa [OK] for att stalla in FLOW ;7.

3. Valj siffra med < och » och justera med v > eller ~.

4. Tryck pa [OK] for att spara.

Funktionen FLOW ;7 kan kombineras med foljande reglertyper:

+ FLOWADAPT

*  Prop. tryck

*  Konst. tryck

* Konst. temp.

+ Konstantkurva

+ Diff.temperatur

Mer information om FLOW g7 finns i avsnittet FLOW ;7 -

”Automatisk nattsdnkning”

Settings
Automatic Night Setback

hei

Navigering
"Start” > "Instéllningar” > "Automatisk nattsdnkning”
Instéllning
For att aktivera funktionen, valj "Aktiv’ med v eller ~ och tryck pa
[OK].
Mer information om Automatisk nattsdnkning finns i avsnittet
Automatisk nattsankning.
Tillhérande information

7.4.1 FLOW LIMIT

7.4.2 Automatisk nattsénkning

8.7.6 "Analog ingang”

Navigering
"Start” > "Instéllningar” > "Analog ingang”
I den har menyn finns féljande alternativ:
* Funktion for analog ingang
* Enhet
- Sensoromrade, minsta varde
* Sensoromrade, hogsta varde
» Elektrisk signal.
Instéllning
1. Valj "Funktion for analog ingang” med v eller ~ och tryck pa
[OK].
2. Valj ingangsfunktion med v eller A:
* Inaktiv
« Differenstryckreglering
» Konstanttemperaturreglering
« Differentialtemperaturstyrning
+ Energimatare
« Extern borvardespaverkan

3. Tryck pa [OK] for att aktivera funktionslaget.

Specificera sensorns parametrar nar du valt den énskade
funktionen.

4. Aterga till menyn "Analog ingang” med <.

5. Justera nu sensorparametrarna "Enhet’, "Sensoromrade,
minsta varde”, "Sensoromrade, hdgsta varde” och "Elektrisk
signal”.

6. Valj 6nskad parameter med v eller ~ och tryck pa [OK].

7. Valj varde eller justera siffrorna med v eller ~ och tryck pa
[OK].

8. Aterga till menyn "Analog ingang” med <.

Obs! Du kan ocksa anvanda menyn "Hjalp” for att stalla in den
analoga ingangen. Har far du hjalp med konfigurationens alla steg.
Se avsnittet “Instélining, analog ingang”.

Mer information om "Analog ingang” finns i avsnittet Analog
ingang.

Mer information om "Energimatare” finns i avsnittet Energimétare .
Tillhérande information

7.9.4 Analog ingang

7.9.5 Energimétare

8.8.4 ’Instéllning, analog ingang”
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8.7.7 ”Reldutgangar”

M Ho Settings

Relay outputs

Navigering

"Start” > "Instéllningar” > "Reldautgangar”

I den hdar menyn finns foljande alternativ:

* Reldutgang 1

* Reldutgang 2.

Instéllning

1. Valj "Reldutgang 1” med v eller ~ och tryck pa [OK].

2. Valj ingangsfunktion med v eller ~:
* ’Inaktiv’: Meddelandereldet ar avaktiverat.

» “Klar’: Meddelanderelaet ar aktivt nar pumpen gar eller har
fatt stoppsignal men ar klar att koras.

* “Larm”: Meddelanderelaet aktiveras och den roda
indikeringslampan pa pumpen tands.

» "Drift’: Meddelandereldet aktiveras och den gréna
indikeringslampan pa pumpen tands.

3. Tryck pa [OK] for att spara.
Upprepa stegen 1-3 for "Reldutgang 2”.

Mer information om "Reldautgangar” finns i avsnittet Relautgangar.

Driftsomradena for proportionell tryckreglering och
konstanttrycksreglering framgéar av databladet i MAGNA3
datahéfte .

Vid drift pa konstantkurva kan pumpen regleras fran min. till
100 %. Styromradet beror pa pumpens min. varvtal, effekt och
tryckgransvarden.

8.7.8 Driftsomrade

Navigering

"Start” > "Installningar” > "Driftsomrade”

I den hdar menyn finns féljande alternativ:

+ Stéll in lagsta varvtal

+ Stéll in hogsta varvtal.

Instéllning

Min.- och max.kurva kan justeras. Gor foljande:

1. Valj "Stéll in lagsta varvtal”’ med < v eller ~ och tryck pa [OK].

2. Tryck pa [OK].

3. Valj siffra med € och » och justera med v eller ~.
4. Tryck pa [OK] for att spara.

Upprepa steg 1 till 4 for "Stéll in hégsta varvtal”.
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8.7.9 ”Borviardespaverkan”

Navigering

"Start” > "Instéllningar” > "Borvardespaverkan”
I den har menyn finns féljande alternativ:

+ Extern borvardesfunktion

+ Temperaturpaverkande styrning.

”Extern bérvardesfunktion”

o atus

External setpoint function

Settings

Navigering

"Start” > "Instéllningar” > "Borvardespaverkan” > "Extern

boérvardesfunktion”

Instéllning

1. Valj "Linjar med Min.” eller "Linjar med stopp” (finns for
pumpar med tillverkningskod fran 1838) med v eller ~ och tryck
pa [OK].

Obs! Den analoga ingangen maste sattas till "Extern
borvardespaverkan” innan "Extern borvardesfunktion” kan
aktiveras.

Om den analoga ingéngen ar installd pa extern bérvardespaverkan
aktiveras den externa borvardesfunktionen automatiskt med “Linjar
med Min.”. Se avsnittet Analog ingang.

Mer information om "Extern borvardesfunktion” finns i avsnittet
External setpoint function.

”Temperaturpaverkande styrning”

Navigering

"Start” > "Instéllningar” > "Borvardespaverkan” >
"Temperaturpaverkande styrning”

I den har menyn finns féljande alternativ:

* Inaktiv

* Aktiv, Tmax. =50 °C

« Aktiv, Tmax. = 80 °C.



Instéllning

1. Valj "Temperaturpaverkande styrning ” med v eller ~ och
tryck pa [OK].

2. Valj 6nskad max. temperatur med v eller ~ och tryck pa [OK].

Nar denna funktion ar aktiverad vid reglertypen proportionellt tryck
eller konstant tryck sanks borvardet for uppfordringshéjd beroende
pa vatsketemperaturen.

Temperaturpaverkan kan stéllas in att fungera vid
vatsketemperaturer under 80 °C eller under 50 °C. Dessa
temperaturgranser kallas Tax. Borvardet reduceras i forhallande
till instélld uppfordringshéjd lika med 100 % i enlighet med
nedanstaende karaktaristik.

HA HA

100%F — — — =+ — — = — A
Hactwal | =~ — 7 777~ = — 1
0%fF——— = —— = — -

N

o

20 50 80 >T [°C] >Q 8

o

Tactual E

"Temperaturpaverkande styrning”

| exemplet ovan har T« , som ar lika med 80 °C valts.

Den faktiska vatsketemperaturen, Tiaktisk, 9Or att borvardet for
uppfordringshdjd sanks fran 100% till Heaktisk-

Krav

Funktionen temperaturpaverkan kraver foljande:

» reglertypen proportionellt tryck, konstant tryck eller
konstantkurva

» pump installerad i framledningsroret
» system med styrning av framledningstemperatur
Temperaturpaverkan ar lamplig for féljande system:

» System med varierande fléde, till exempel tvarérs varmesystem,
dar funktionen temperaturpaverkan sakerstaller ytterligare
sankning av pumpkapaciteten under perioder med litet
varmebehov och darmed lagre framledningstemperatur.

» System med nastan konstant fléde (till exempel ettrors
varmesystem och golvvarmesystem), dar varierande
varmebehov inte kan registreras som andringar i
uppfordringshdjden, sadsom é&r fallet i tvarérs varmesystem. |
sadana system kan pumpkapaciteten endast justeras genom att
funktionen temperaturpaverkan aktiveras.

Val av max. temperatur

| system med en dimensionerad framledningstemperatur:

* Upp till och med 55 °C véljs en max. temperatur lika med 50 °C.

+  Over 55 °C viljs en max. temperatur lika med 80 °C.

Funktionen temperaturpaverkan kan inte anvandas i
luftkonditionerings- och kylsystem.

Tillhérande information
7.9.4 Analog ingang
7.9.6 Extern bérvéardesfunktion

8.7.10 "Buskommunikation

M Ho Status

Bus communication

Settings

Navigation
"Start" > "Instdllningar" > "Buskommunikation’
This menu offers the following options:

*  Pumpnummer

» Tvingat lokalt lage

« Val av flerpumpsprofil
"Pumpnummer"

M Ho status Settings

Pump number

Navigation

"Start" > "Instéllningar" > "Buskommunikation" >
"Pumpnummer"

Setting
1. Press [OK] to start the setting. The pump allocates a unique
number to the pump.
The unique number enables you to distinguish between the pumps
in connection with bus communication.
"Tvingat lokalt lage"
M Ho status Settings
Forced local mode
Ity nable this

Navigation

"Start" > "Instéllningar" > "Buskommunikation" > "Tvingat lokalt
lage"
Setting

To enable the function, choose "Aktivera" with v or ~ and press
[OK]. To disable the function, choose "Avaktivera" with v or ~ and
press [OK].

You can temporarily override remote commands from a building
management systems to make local settings. Once you have
disabled "Tvingat lokalt lage", the pump reconnects to the network
when it receives a remote command from the building management
system.
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"Val av flerpumpsprofil"” ”Sprak”

A Ho status Settings

Multipump profile selection L — S

Language

ge with ™ and A~ P

Navigation
;IStart" > "Insté:;.lllxlingar" > "Buskommunikation" > "Val av Navigering
erpumpspro ! . i "Start” > "Instéllningar” > "Allméanna instéllningar” > "Sprak”
This menu offers the following options: R
Instéllning

+ Kompatibilitet for modell A, B, C

1. Valj sprak med v och .
* Generisk Grundfos-profil

2. Tryck pa [OK] for att aktivera spraket.
Texterna pa displayen kan visas pa nagot av foljande sprak:

* Automatisk.

Setting

Select mode with ¥ and »~ and press [OK]. * Bulgariska

All settings must be done from the master pump. : K.roat?ska
MAGNAS3 fran modell D-pump kan automatiskt detektera och * Tieckiska
anpassa sig sjalv efter ett befintligt system med pumpar av en aldre « Danska

version eller ett aldre system for fastighetsdvervakning. Du aktiverar

. . N A * Holldndska
denna funktion genom att vélja "Automatisk” pa displayen.

"Generisk Grundfos-profil” sidosétter automatisk detektering och ) SverTska

pumpen kors som en MAGNA 3 fran modell D och framat. + Estniska

Om ditt BMS-system eller befintliga pumpar ar aldre versioner « Finska

rekommenderar vi dock att du véljer antingen "Automatisk” eller + Franska

"Kompatibilitet for modell A, B, C”.

See section Auto detection of CIM modules for further information * Tyska

on auto detection. * Grekiska

Tillhérande information * Ungerska
11.2.4 Autodetektion av CIM-moduler * Italienska

« Japanska

8.7.11 ”Allmanna installningar”
! ng « Koreanska

A Ho Settings * Lettiska
. ¢ Litauiska
General settings
« Polska

« Portugisiska
* Rumanska

* Ryska
« Serbiska
« Forenklad kinesiska
» Slovakiska
Navigering » Slovenska
"Start” > "Instillningar” > "Allminna instéllningar” * Spanska
I den hdr menyn finns féljande alternativ: + Svenska
* Sprak * Turkiska
+ Still in datum och tid * Ukrainska
* Enheter Mattenheter &ndras automatiskt beroende pa valt sprak.

» Aktiveral/inaktivera installningar
» Larm- och varningsinstéllningar
* Radera historik

* Ange startsidan

+ Displaybildens ljusstyrka

+ Aterga till fabriksinstillningar

+ Kor igangkoérningsguide.
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”Stéll in datum och tid”

M Ho status

Set date and time

Settings

Navigering
"Start” > "Instéllningar” > "Allménna instéllningar” > "Stall in
datum och tid”

I den har menyn finns féljande alternativ:
« Vilj datumformat

» Stall in datum

+ Vilj tidsformat

+ Stéll in tid.

Instéllning av datum

1. Valj "Valj datumformat” med v eller < ~ och tryck pa [OK].
Vilj antingen "AAAA-MM-DD”, "DD-MM-AAAA” eller "MM-DD-
AAAA”.

Tryck pa < for att aterga till "Stall in datum och tid”.
Valj "Stall in datum” med v eller ~ och tryck pa [OK].
Valj siffra med < och * och justera med v eller ~.

ok w0

Tryck pa [OK] for att spara.
Instéllning av klockslag

1. Valj "Vélj tidsformat” med v eller ~ och tryck pa [OK]. Valj
antingen "HH:MM 24-timmarsvisning” eller "THH:MM am/pm
12-timmarsvisn.”.

2. Tryck pa < for att aterga till "Stéll in datum och tid”".
3. Valj "stall in tid” med v eller ~ och tryck pa [OK].
4. Val;j siffra med < och ? och justera med v eller ~.
5. Tryck pa [OK] for att spara.

”Enheter”

Navigering

"Start” > "Instéllningar” > "Allménna instéllningar” > "Enheter”

I den har menyn finns foéljande:
» Sl-eller US-enheter
* Anpassade enheter.

| denna meny kan du vélja mellan SI- och USA-enheter. Denna
installning kan goéras generellt for alla parametrar eller anpassat for
varje enskild parameter.

*  Tryck
« Differenstryck
» Uppfordringshojd

* Niva
* Flode
*  Volym

*  Temperatur

+ Diff.temperatur

+ Effekt

* Energi.

Instéllning, generell

1. Valj "Sl- eller US-enheter’ med v eller ~ och tryck pa [OK].

2. Valj antingen SlI- eller US-enheter med v eller ~ och tryck pa
[OK].

Instéllning, anpassad

1. Valj "Anpassade enheter’ med v eller < ~ och tryck pa [OK].

2. Markera 6nskad parameter och tryck pa [OK].

3. Valj enhet med v eller ~. Tryck pa [OK].

4

. Aterga till parametrar med <. Upprepa stegen 2—4 om det
behdvs.

Om du har valt Sl- eller US-enheter aterstalls de anpassade
enheterna.

"Aktiveralinaktivera installningar”

Settings

A Ho status

Navigation

"Start” > "Instéllningar” >”Allméanna instéllningar” >
"Aktiveralinaktivera instéllningar”

Setting

5. Valj "Avaktivera” med v eller ~ och tryck pa [OK]. Pumpen
ar nu last for installningar. Endast displaybilden "Start” ar
tillganglig.

| den héar displaybilden gar det att avaktivera mojligheten att goéra

installningar. For att lasa upp pumpen och tillata installningar,

tryck pa v och ~ samtidigt i minst 5 sekunder eller aktivera
installningarna igen i menyn.
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”Larm- och varningsinstéllningar”

M Ho Settings

Alarm and warning settings3

Navigering

"Start” > "Installningar” > "Allménna instéllningar” > "Larm- och
varningsinstéallningar”

| den har menyn finns foéljande:

* Torrkorning (57)

* Internt sensorfel (88)

* Internt fel (157).

”Internt sensorfel (88)”

Navigering

“Start” > "Installningar” > "Allménna instéllningar” > "Internt

sensorfel (88)”

Instéllning

1. Valj antingen "Aktivera” eller "Avaktivera”’ med v eller ~ och
tryck pa [OK].

| handelse av sensorproblem relaterade till vatskans kvalitet

kan pumpen for det mesta fortsatta driften med tillfredsstéllande

kapacitet. | sadana situationer kan du avaktivera "Internt sensorfel

(88)".

”Internt fel (157)”

Navigering

"Start” > "Instéllningar” > "Allménna instéllningar” > "Internt fel

(157)"

Instéllning

1. Valj antingen "Aktivera” eller "Avaktivera” med v eller ~ och
tryck pa [OK].

Om realtidsklockan inte fungerar, t.ex. for att batteriet ar slut, visas

en varning. Varningen kan inaktiveras.

”Radera historik”

A Ho Settings

Delete history

Navigering
"Start” > "Instéllningar” > "Allménna instéllningar” > "Radera
historik”

| den har menyn finns foéljande:

* Radera driftslogg

* Radera data for varmeenergi

* Radera energiférbrukning.

Instéllning

1. Valj undermeny med < eller » och tryck pa [OK].

2. valj"Ja" med v eller ~ och tryck pa [OK] eller tryck pa © for att
avbryta.

| denna meny gar det att radera data fran pumpen, till exempel om
pumpen flyttas till ett annat system eller om &ndringar i systemet
gor att nya data kravs.
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”Ange startsidan”

Navigering
"Start” > "Instéllningar”’ > "Allmédnna instéllningar” > "Ange
startsidan”

I den har menyn finns foéljande:

» Vailj typ av startsida
- Datalista
- Grafisk bild

* Ange innehallet pa startsidan.
- Datalista.

| denna meny kan displaybilden "Start” stallas in for att visa upp till
fyra anvandarinstallda parametrar eller en grafisk illustration av en
kapacitetskurva.

Instéllning: ”Vilj typ av startsida”
1. Valj "Valj typ av startsida” med v eller ~ och tryck pa [OK].
2. Valj "Datalista” med v eller ~. Tryck pa [OK].

3. En lista 6ver parametrar visas pa displaybilden. Markera/
avmarkera med [OK].

4. Aterga till "Vilj typ av startsida” med <.
5. Valj "Grafisk bild” med v eller ~ och tryck pa [OK].
6. Valj 6nskad kurva. Tryck pa [OK] for att spara.

Ga till ’Ange innehallet pa startsidan” for att specificera
innehallet.

Instéllning: ”Ange innehallet pa startsidan”

1. Valj "Ange innehallet pa startsidan” med v eller ~ och tryck
pa [OK].

2. For att stalla in "Datalista” med v eller ~. Tryck pa [OK].

3. En lista Over parametrar visas pa displaybilden. Markera/
avmarkera med [OK].

De valda parametrarna visas nu i menyn "Start”. Se figur nedan.
Pilen indikerar att parametern lankar till menyn "Instéllningar” och
fungerar som en genvag fér snabbinstallningar.

Control mede

Setpoint

3.0m

Constant curve

Estimated flow Head

559/ 559

2

Exempel: Menyparametrarna for "Start”



”Displaybildens ljusstyrka”

A Ho
Brightness

Navigering

"Start" > "Instédllningar” > "Allmanna installningar” >
"Displaybildens ljusstyrka”

Instéllning

1. Tryck pa [OK].

2. Stallin ljusstyrkan med € och >.

3. Tryck pa [OK] for att spara.

” Aterga till fabriksinstillningar”

A Ho status Settings

Return to factory settings

Navigering

”Start” > "Instillningar’ > "Allminna instéllningar” > "Aterga till
fabriksinstéallningar”

Instéllning

For att skriva Over aktuella instaliningar med fabriksinstallningarna,
vélj "Ja” med v eller ~ och tryck pa [OK].

Det gar att aterstalla fabriksinstallningarna och skriva éver aktuella
instéllningar. Alla anvandarinstaliningar i menyerna "Instéllningar”
och "Hjalp” atergar till fabriksinstéllningarna. Detta inkluderar
aven sprak, enheter, eventuell installning av analog ingéng,
flerpumpsfunktion etc.

”Kor igangkorningsguide”

A Ho Status Settings

Run start uide
turn to -

Navigering

"Start” > "Instéllningar” > "Allménna instéllningar” > "Kor
igangkorningsguide”

Instéllning

For att kdra igangkérningsguiden, valj "Ja” med v eller # > och
tryck pa [OK].

Igangkdrningsguiden startar automatiskt nar pumpen startas forsta
gangen. Den kan dock alltid kéras senare via denna meny.

Igangkdrningsguiden vagleder anvandaren genom allménna
installningar av pumpen, som sprak, datum och klockslag.

8.8 Menyn "Hjalp”

ASSIST_MENU_WITH_APPLICATION_WIZARD

Navigering

"Start” > "Hjalp”

Tryck pa ® och ga till menyn "Hjélp” med >.
Menyn guidar dig genom och erbjuder féljande:

» Applikationsguide (finns for pumpar med tillverkningskod fran
1838)

* Instéllning av datum och tid

* Instéllning av flera pumpar

» Installning, analog ingang

* Beskrivning av reglertyp

» Guidad felradgivning via Assist.

Menyn "Hjalp” guidar anvandaren genom pumpinstélliningen. | varje
undermeny finns en guide som leder anvandaren genom pumpens
instéllningar.

8.8.1 ”"Applikationsguide”

Assist

Tillganglig for pumpar med tillverkningskod fran 1838.
Navigering

"Start” > "Hjalp” > "Applikationsguide”

Denna meny guidar dig genom en komplett pumpinstéllning och
hjélper dig att stélla in korrekt reglertyp.

Tillgdngliga applikationer i denna meny.
*  Pannpump

» Radiator

* Flaktkonvektor

* Luftbehandlingsenhet

* Undergolv/tak

* Tappvarmvatten

» Markkalla
*  Kylpump.
Instéllning

1. Valj det system som galler for din pumps funktion med v eller A
och tryck pa [OK] folit av .

2. Valj de egenskaper som ska galla for ditt system med v eller ~
och tryck pa [OK] folit av .

3. Fortsatt processen tills instéllningarna slutforts.
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Om du vill andra vald reglertyp, startar du antingen
Applikationsguideigen eller valjer en reglertyp i menyn
Instéllningar. Se avsnittet "Reglertyp”.

Menyn applikationsguiden som guidar genom en komplett
pumpinstallning och staller in korrekt tillganglig reglertyp i appen
Grundfos Go. Denna underlattar utférandet av ovanstaende
installningar pa distans med smarta telefoner

Tillhérande information

8.7.3 "Reglertyp”

8.8.2 ”Instillning av datum och tid”
Navigering

"Start” > "Hjalp” > "Instéllning av datum och tid”

Menyn guidar dig genom installningen av tid och datum. Se aven
avsnittet "Stélla in datum och tid”.

Tillhérande information
8.7.11 "Allménna instéllningar”

8.8.3 ”Instéllning av flera pumpar”

M Ho Sta Assist

Select multipump function
on. The multipump

function can be used for two pumps

Navigering

"Start” > "Hjalp” > "Instéllning av flera pumpar”
| den hdar menyn finns foljande:

+ Alternerande drift

* Reservdrift

+ Kaskaddrift

* Ingen flerpumpsfunktion.

Instéllning: ”Alternerande drift”, ”Reservdrift” och
”Kaskaddrift”

1. Valj 6nskad driftsform med v eller A och tryck pa [OK].

2. Folj den stegvisa guiden for att slutfora flerpumpsinstaliningen.
3. Kontrollera angivna varden.

4. Tryck pa [OK] for att bekrafta och aktivera instéllningarna.

Ett system med flera pumpar kan stéllas in fran en vald pump,
vilken sedan blir masterpumpen. Titta pa displaybilden for att

identifiera masterpumpen i ett flerpumpssystem. Se figur nedan och

avsnittet Menyn "Hem”.

Identifiera masterpumpen i ett flerpumpssystem
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TMO067499

En dubbelpump ar fabriksinstalld pa flerpumpsfunktion. Har ar

pumphuvud | definierat som masterpump. Kontrollera att typskylten

identifierar masterpumpen. Se figur nedan.

XHXXKXXXKIXKKIIOKKXXKXXXX

| is defined as master

Identifiera masterpumpen i en dubbelpump

Mer information om reglertyper finns i avsnittet Flerpumpsfunktion.
Instéllning: ”Ingen flerpumpsfunktion”

1. Valj "Ingen flerpumpsfunktion ” med v eller ~ och tryck pa
[OK].

2. Pumparna kérs som enkelpumpar.

Tillhérande information

4.2 Dubbelpump

7.9.1 Externa anslutningar i ett flerpoumpssystem.
8.5 Menyn "Start”

9. Service pé produkten

11.1 Grundfos GO

TM079262



8.8.4 ”Instéllning, analog ingang”

ﬁ Hao

Function of analog input
t the function of the

Navigering

"Start” > "Hjélp” > "Instéllning, analog ingang”

Instéllning, exempel "Analog ingang” > “Energimatare”

1. For att aktivera sensoringangen, valj "Energimétare” med v
eller ~ och tryck pa [OK].

2. Folj den stegvisa guiden for att slutfora instéliningen av
sensoringangen. Borja med att valja sensorns enhet, se figur
nedan och avsluta med sammanfattningsdisplayen.

3. Kontrollera angivna varden.

4. Tryck pa [OK] for att bekréfta och aktivera installningarna.

Assist

Visning av enhet

Lés mer om "Energimatare” i avsnittet Varmeenergimatare och
"Varmeenergi” i avsnittet "Varmeenergimatare".
Tillhérande information

7.9.5 Energimétare

8.6.1 "Energimétare”

8.9 "Beskrivning av reglertyp”

Navigering
"Start” > "Hjalp” > "Beskrivning av reglertyp”
Denna meny beskriver de magjliga reglertyperna.

8.10 ”Guidad felradgivning via Assist”

Navigering

"Start” > "Hjalp” > "Guidad felradgivning via Assist”
Denna meny ger ledning och korrigerande atgarder vid fel pa
pumpar.
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9. Service pa produkten

Fore demontering

VARNING

Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

- Stang av stromforsoérjningen i minst 3 minuter innan
arbete pabodrjas pa produkten.

- Las arbetsstrombrytaren i lage 0. Typ och krav sasom
specificeras i EN 60204-1, 5,3.2.

VARNING
Risk for elektriska stotar
Risk fér dédsfall eller allvarliga personskador
A - Se till att andra pumpar eller kallor inte ger forcerat
flode genom pumpen trots att den ar stoppad. Detta

orsakar att pumpen fungerar som en generator vilket
ger spanning i pumpen.

VARNING
Magnetfalt
i Risk for dodsfall eller allvarliga personskador
- Personer med pacemaker som demonterar denna
produkt maste vara forsiktiga vid hantering av de
magnetiska material som ar inbaddade i rotorn.

9.1 Differenstrycks- och temperatursensor

Pumpen ar férsedd med en differenstrycks- och temperatursensor.
Sensorn ar placerad i pumphuset i en kanal mellan inloppsporten
och utloppsporten. Sensorerna i dubbelpumpar ar anslutna

till samma kanal, vilket gor att pumparna registrerar samma
differenstryck och temperatur.

Sensorn Overfor via en kabel en elektrisk signal for differenstrycket
Over pumpen och for vatsketemperaturen till styrenheten i
kopplingsboxen.

Vid fel pa sensorn fortsatter pumpen och anvander senaste
matning fran sensor och arbetar baserat pa denna. | tidigare
programvaruversioner, modell A, kdrs pumpen med max. varvtal i
handelse av fel pa sensorn.

Nar felet atgardats fortsatter pumpen att arbeta utifran de installda
parametrarna.

Differenstrycks- och temperatursensorn erbjuder avsevarda
fordelar:

+ direkt aterkoppling pa pumpens display
+ fullstandig pumpstyrning

* matning av pumpbelastning for exakt och optimal styrning, vilket
ger battre energieffektivitet

9.2 Extern sensors tillstand
Om signal fran sensorn saknas:

* Pumpar tillverkade fore vecka 4, 2016: Pumpen kérs med max.
varvtal.

* Pumpar tillverkade efter vecka 4, 2016: Pumpen kors med 50 %
av nominellt varvtal.
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9.3 Demontering av kontakten

Steg  Atgard

Illustration

Lossa
kabelgenomféringen
och avlagsna den fran

¢
&

kontakten.
2
s
=

Tryck pa kontaktkapans

2 bada sidor och dra av J

képan. ¢ ©
<
8
8
S
=

Lossa ledarna en och
en genom att forsiktigt

Max 0.8 x 4

8 trycka pa plintklamman
med en skruvmejsel.
L N .
8
X3 r 8
=
=
. . /
Darmed ar kontakten /
4 borttagen fran
stromforsorjningskontak
ten.
3
8
[ :
=
=




10. Fels6kning av produkten

10.1 Driftsindikeringar Grundfos Eye

Grundfos Eye Indikering Orsak

Svenska (SE)

Strémforsorjningen ar avstangd.

Inga lampor lyser.
g porly Pumpen arbetar inte.

Tva motsatta gréna indikeringslampor rér sig i Strémférsorjningen ar pa.
pumpens rotationsriktning. Pumpen arbetar.

Tvé motsatta gréna indikeringslampor lyser med fast Strémforsérjningen ar pa.

sken. Pumpen arbetar inte.

En gul indikeringslampa ror sig i pumpens Varning.

rotationsriktning. Pumpen arbetar.
Varning.

En gul indikeringslampa lyser med fast sken.
9 9 Paly Pumpen har stoppats.

00006 oo

Tva motsatta réda indikeringslampor blinkar Larm.

samtidigt. Pumpen har stoppats.

En gron indikeringslampa i mitten lyser samtidigt Fjarrstyrd.

som en annan indikering. Pumpen kommunicerar med Grundfos GO.

Signaler fran Grundfos Eye

Pumpens driftsférhallande indikeras av Grundfos Eye pa
manoverpanelen nar den kommunicerar med en fjarrkontroll.

Indikering Beskrivning Grundfos Eye
Den grona indikeringslampan i mitten  Detta &r en aterkopplingssignal som pumpen ger for att 1111
blinkar snabbt fyra ganger. sakerstalla egen identifiering.

P - Grundfos GO eller en annan pump forsoker
Den gréna indikeringslampan i mitten . X .
; kommunicera med pumpen. Tryck pa [OK]papumpens _ [ H A A @A W@ @& |
blinkar. .. .. S
manoverpanel for att medge kommunikation.

Den grona indikeringslampan i mitten  Fjarrstyrning med Grundfos GO via radio. Pumpen
lyser med fast sken. kommunicerar med Grundfos GO via radioanslutning.

10.1.1 Driftindikationer for flerpumpssystem

Vid anslutning av Grundfos GO Remote till en flerpumpsinstalining
och "systemvy” valjs, indikerar Grundfos GO Remote systemets
driftstatus och inte status for sjalva pumpen. Darfor kan
indikeringslampan i Grundfos GO Remote avvika fran
indikeringslampan som visas pa pumpens mandverpanel. Se
tabellen nedan.

Grundfos Eye, masterpump Grundfos Eye, slavpump Grundfos Eye, Grundfos GO Remote
Grén Grén Grén

Gron/gul Gul/rod Gul

Gul/rod Gron/gul Gul

Rod Rod Rod
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10.2 Fels6kning

A\
A\
A
O

VARNING

Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

- Stang av stromforsorjningen i minst 3 minuter innan
arbete paborjas pa produkten. Las
arbetsstrombrytaren i lage 0. Typ och krav sdsom
specificeras i EN 60204-1, 5,3.2.

VARNING

Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

- Se till att andra pumpar eller kallor inte ger forcerat
fléde genom pumpen trots att den ar stoppad.

VARNING
Trycksatt system
Risk fér smarre eller mattliga personskador

- Innan pumpen demonteras ska systemet tdmmas eller
avstangningsventilerna pa vardera sidan om pumpen
stdngas. Vatskan kan vara skallhet och sta under hoégt
tryck.

Om stromforsoérjningskabeln ar skadad ska den bytas ut
av tillverkaren, tillverkarens servicerepresentant eller en
likvardigt kvalificerad person.

Aterstall en felindikering pa ett av foljande satt:

» Nar felets orsak har eliminerats atergar pumpen till normal drift.

+ Om felet upphor av sig sjalvt, aterstalls felindikeringen
automatiskt.

Felorsaken registreras i pumpens larmlogg.
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10.3 Felsokningstabell

Automatisk
Varnings- och larmkoder Fel aterstillning och Atgard
omstart
» . » i . Kontakta Grundfos Service eller byt ut pumpen.
Pumpkommunikationsfel”’ (10) Kommunikationsfel mellan olika Ja ! I . y u.f;t)us P
"Larm” elektroniska enheter. Kont!:ollera om pumpen_ koEs i turbindrift. Se kod
(29) "Forcerad pumpning”.
Stang av pumpen med arbetsbrytaren. Om
. lampan i Grundfos Eye lyser, kérs pumpen i
. o Andra pumpar eller kéllor ger forcerat pumplage.
Forcerad pumpning” (29) forcerat flode genom pumpen s
L B Aven om den &r stoppad och Ja Kontrollera systemet med avseende pa defekta
arm avstingd PP backventiler och byt ut dem, om det behovs.
' Kontrollera att backventiler etc. i systemet ar
korrekt placerade.
"Underspénning” (40, 75) Férsérjningsspanningen till Ja Kontrollera att stromférsérjningen ligger inom det
"Larm” pumpen ar alltfor lag. angivna omradet.
» » Demontera pumpen och avlagsna frammande
Blockerad pump” (51
- . pump’ (51) Pumpen ar blockerad. Ja foremal eller féroreningar som hindrar pumpen
arm fran att rotera.
"H6g motortemperatur” (64 i
) 9 . P (64) Tempe_ratu_ren L Nej Kontakta Grundfos Service eller byt ut pumpen.
Larm statorlindningarna ar for hog.
* Interntfeli
pumpelektroniken.
- Storningar i Det kan finnas ett turbinfléde i applikationen som
spanningsférsorjningen kan tvingar ett fléde genom pumpen.
"Internt fel” (72 and 155) orsaka larm 72. Ja Kontrollera om sensorn &r blockerad av
"Larm” . Overbelastning av utgangen avlagringar. Detta kan intraffa vid férorenat
24V DC kan orsaka larm medium.
72. Se avsnittet Ingéende Byt ut pumpen eller kontakta Grundfos Service.
och utgédende
kommunikation.
"Overspanning” (74) Forsorjningsspanningen till Ja Kontrollera att stromforsorjningen ligger inom det

"Larm”

pumpen ar alltfér hog.

angivna omradet.

"Kommunikationsfel,
dubbelpump” (77)

"Varning”’

Kommunikationen mellan
pumpens pumphuvuden ar
stord eller bruten.

Kontrollera att det andra pumphuvudet ar
stromforsorjt eller anslutet till stromférsorjningen.

"Internt fel” (84, 85 and 157)
"Varning”’

Fel i pumpelektroniken.

Kontakta Grundfos Service eller byt ut pumpen.

“Internt sensorfel” (88)
"Varning”’

Pumpen tar emot en signal fran
den interna sensorn, vilken ar
utanfor det normala omradet.

Kontrollera att kontakten och kabeln ar korrekt
anslutna i sensorn. Sensorn sitter pa pumphusets
baksida.

Byt ut sensorn eller kontakta Grundfos Service.

"Externt sensorfel” (93)
"Varning”’

Pumpen tar emot en signal fran
den externa sensorn, vilken ar
utanfor det normala omradet.

Motsvarar den installda elektriska signalen (0-10
V eller 4—20 mA) sensorns utsignal?

Om inte, andra instéllningen fér den analoga
inganger eller byt ut sensorn mot en som
motsvarar installningen.

Kontrollera sensorkabeln med avseende pa
skador.

Kontrollera kabelns anslutning till pump och
sensor. Avhjélp eventuella anslutningsfel. Se
avsnittet Differenstrycks- och temperatursensor.
Sensorn har avlagsnats men den analoga
ingangen &r inte avaktiverad.

Byt ut sensorn eller kontakta Grundfos Service.

1
N~
'Q‘ Varningar aktiverar inte larmrelaet.

Tillhérande information

9.1 Differenstrycks- och temperatursensor

12. Tekniska data
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11. Tillbehor

11.1 Grundfos GO

Pumpen ar konstruerad for tradlds radiokommunikation eller
infrar6d kommunikation med Grundfos GO. Grundfos GO anvands
for installning av funktioner och ger tillgang till statusdversikter,
teknisk produktinformation och aktuella driftsparametrar.

1
_‘O_ Radiokommunikation mellan pumpen och Grundfos GO ar
2/ krypterad for att skydda mot obehdrig atkomst.

Grundfos GO ar tillganglig fran Apple AppStore och Google Play.

Grundfos GO ersatter Grundfos fjarrkontroll R100. Detta innebar att
alla produkter som stdds av R100 ocksa stdds av Grundfos GO.

Appen Groundfos Go i enheter kan direkt kommunicera med
pumpen med hjalp av Bluetooth-anslutning.

Grundfos GO kan anvandas for féljande:

* Avlasning av driftsdata.

* Avlasning av varnings- och larmindikeringar.
* Instalining av reglertyp.

* Instalining av borvarde.

* Val av extern bdrvardessignal.

« Tilldelning av pumpnummer, vilket gor det méjligt att skilja
mellan pumpar som ar anslutna via GENIbus.

» Val av funktion for digital ingang.

» Generering av rapporter som PDF.
* Hjalpfunktion.

* Menyn applikationsguiden

» Installning av flera pumpar.

» Visning av relevant dokumentation.

Se separat monterings- och driftsinstruktion foér den énskade typen
av Grundfos GO-installning fér pumpens funktion och anslutning.
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11.2 Kommunikationsgréanssnittsmodul, CIM.

Pumpen kan kommunicera via den tradlésa GENIlair-anslutningen
eller en kommunikationsmodul.

Detta gor att pumpen kan kommunicera med andra pumpar och
med olika typer av natverksldsningar.

Grundfos kommunikationsgranssnittsmoduler gor att pumpen kan
ansluta till fieldbusnatverk av standardtyp.

BMS

TMO082054

System for fastighetsévervakning, BMS, med tva parallellkopplade
pumpar

Pos. Beskrivning
1 BMS
2 Gateway

En CIM-modul &r en tillsatsmodul f6r kommunikationsgranssnitt.

Kommunikationsgranssnittsmodulen majliggér datadverféring
mellan pumpen och ett externt system, till exempel system for
fastighetsévervakning eller SCADA-system.

Kommunikationsgranssnittsmodulen kommunicerar via
fieldbusprotokoll.

L, Engateway ar en enhet som underlattar 6verforing av
',Q\' data mellan tva olika natverk, baserade pa olika
kommunikationsprotokoll.

Pumpar aldre &n modell C maste ha en CIM-modul monterad bade
i slav- och masterpumpen. Pumpar fran modell C har en inbyggd
tryckstegringsprofil, vilket gor att data fran slaven kan dvervakas av
mastern. Denna tryckstegringsprofil stodjer nyare versioner av CIM-
moduler, vilket gor det méjligt att endast montera CIM-modulen pa
masterpumpen. De CIM-moduler som stodjer tryckstegringsprofilen
anges i Oversikten nedan.

Tillgangliga granssnittsmoduler for kommunikation

Modul Fieldbusprotokoll Produktnummer
CIM 050 GENIbus 96824631
CIM 100  LonWorks 96824797
CIM 150 PROFIBUS DP 96824793
CIM200 Modbus RTU 96824796
CIM260 EU-mobil 3G/4G 99439302
CIM280 GRM 3G/4G 99439724
CIM 300 BACnet MS/TP 96893770
CIM500  Ethernet 98301408

' Anvand tryckstegringsfunktionella profiler for
° dubbelpumpar.



11.2.1 Beskrivning av kommunikationsgranssnittsmoduler

Modul

Fieldbusprotokoll

Description

Funktioner

CIM 050

CIM 050 ar en
kommunikationsgranssnittsmodul fran

GENIbus = .. CIM 050 har plintar fér GENlbus-anslutning.
Grundfos som anvands for
kommunikation med GENIbus-natverk.
3
ﬁ
8
=
=
. CIM 100 har plintar féor LonWorks-anslutning.
CIM 100 &r en P I
N - . . Tvé indikeringslampor indikerar aktuell
kommunikationsgranssnittsmodul fran oo ..
= . kommunikationsstatus fér CIM 100.
LonWorks Grundfos som anvands for T o
E kommunikation med ett LonWorks- Den ena indikeringslampan indikerar korrekt
s : natverk. anslutning till pumpen och den andra indikerar
@ I s status for LonWorks-kommunikationen.
=
B nb__,:: o @
ot N
8
=
-
CIM 110 har FTT-10-plintar fér LonWorks-
CIM 110 aren anslutning.
i LONworks for kommunikationsgranssnittsmodul fran Tva indikeringslampor indikerar aktuell
Grundfos fér kommunikation med ett kommunikationsstatus fér CIM 100.
dubbelpump - . ; T o
LON-néatverk som kan anvéndas i Den ena indikeringslampan indikerar korrekt
masterpumpen pa en dubbelpump. anslutning till pumpen och den andra indikerar
status for LonWorks-kommunikationen.
2
’Q
8
=
=
CIM 150 har plintar for Profibus DP-
anslutning.
Ledningsterminering stélls in med DIP-
CIM 150 ar en omkopplare.
kommunikationsgranssnittsmodul fran PROFIBUS DP-adressen stélls in med tva
PROFIBUS DP Grundfos som anvands for hexadecimalkodade vridomkopplare.
kommunikation med ett Profibus- Tva indikeringslampor indikerar aktuell
natverk. kommunikationsstatus for CIM 150.
Den ena indikeringslampan indikerar korrekt
. anslutning till pumpen och den andra indikerar
& status for PROFIBUS-kommunikationen.
<
-
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Modul Fieldbusprotokoll Description Funktioner
CIM 200
CIM 200 har plintar for Modbus-anslutning.
DIP-omkopplare anvands for att ange paritet
och antal stoppbitar, for att valja
B overforingshastighet och for att stalla in
CIM 200 ar en

TM067281

Modbus RTU

kommunikationsgranssnittsmodul fran
Grundfos som anvands for
kommunikation med ett Modbus RTU-
natverk.

linjeterminering.

Modbus-adressen stélls in med tva
hexadecimalkodade vridomkopplare.

Tva indikeringslampor indikerar aktuell
kommunikationsstatus fér CIM 200.

Den ena indikeringslampan indikerar korrekt
anslutning till pumpen och den andra indikerar
status fér Modbus-kommunikationen.

e (']WW!%){

CIM_260_280

EU-mobil 3G/4G

CIM 260 ar en
kommunikationsgranssnittsmodul fran
Grundfos, som kommunicerar med
Modbus TCP via mobildatadverféring till
ett SCADA-system eller SMS-
kommunikation till mobiltelefoner.

CIM 260-EU ar endast avsedd for
Europa

CIM 260 har en SIM-kortplats och en SMA-
anslutning till mobilantennen.

CIM 260 kan forses med ett litiumjonbatteri.
Tva indikeringslampor indikerar aktuell
kommunikationsstatus fér CIM 100. Den ena
indikeringslampan indikerar korrekt anslutning
till pumpen och den andra indikerar status for
mobil kommunikation.

Obs! SIM-kortet levereras inte med CIM 260.

TMO084170

Cellular GiC

CIM 280-EU GIC GEN2 &r ett Grundfos
kommunikationsgranssnitt for
kommunikation via mobilnat till Grundfos
iSolution Could-applikationer.

CIM 280-EU GIC GEN2 &r endast
avsedd for Europa

CIM 280-EU GIC GEN2 har ett SIM-kortplats
och en SMA-anslutning fér en mobilantenn.
CIM 280-EU GIC GEN2 kan forses med ett
litiumjonbatteri.

Tva indikeringslampor indikerar aktuell status
for CIM 280-EU GIC GEN2-kommunikation.
Den ena indikeringslampan indikerar korrekt
anslutning till pumpen och den andra indikerar
status for mobil kommunikation.

Obs! Ett eUICC SIM-kort levereras med CIM
280. Ta kontakt med Grundfos for att
kontrollera om din Grundfos iSolution Could-
applikation stéds. Skaffa en tillhérande
3G/4G-antenn

TM084170

Cellular GiC

CIM 280-US GIC GEN2 éar ett Grundfos-
kommunikationsgranssnitt for
kommunikation via mobilnat till Grundfos
iSolution Could-applikationer.

CIM 280-US GIC GEN2 ar endast
avsedd for Nordamerika/Kanada.

CIM 280-US GIC GEN2 har ett SIM-kortplats
och en SMA-anslutning fér en mobilantenn.

CIM 280-US GIC GEN2 kan férses med ett
litiumjonbatteri.

Tva indikeringslampor indikerar aktuell status
for CIM 280-EU GIC GEN2-kommunikation.
Den ena indikeringslampan indikerar korrekt
anslutning till pumpen och den andra indikerar
status fér mobil kommunikation.

Obs! Ett eUICC SIM-kort levereras med CIM
280. Ta kontakt med Grundfos for att
kontrollera om din Grundfos iSolution Could-
applikation stdds och att ditt land passar pa
grund av frekvensband och godké&nnanden.
Skaffa en tillhérande 3G/4G-antenn.

62



Modul Fieldbusprotokoll Description Funktioner

CIM 300

CIM 300 har plintar fér BACnet MS/TP-
anslutning.

DIP-omkopplare anvands for att stalla in
overforingshastighet och linjeterminering samt

CIM 300 ar en for att vélja objektnummer.

kommunikationsgranssnittsmodul fran an .
BACnet MS/TP Grundfos som anvands for BACnet-adressen stalls in med tva

kommunikation med ett BACnet MS/TP- hexaTde.(:lm?Ikodade vrl.dornkopplare.
natverk. Tva indikeringslampor indikerar aktuell

kommunikationsstatus fér CIM 300.
Den ena indikeringslampan indikerar korrekt

anslutning till pumpen och den andra indikerar
status fér BACnet-kommunikationen.

TM067281

CIM 500 ar en Grundfos
kommunikationsgranssnittsmodul som
anvands for att 6verfora data mellan ett
industriellt ethernet-natverk och en

Grundfos-produkt. CIM 500 har stod for olika industriella
Ethernet CIM 500 har stéd for olika industriella  €thernet-protokoll. CIM 500 ar konfigurerad

ethernet-protokoll: via den inbyggda webbservern, med en

PROFINET normal webblasare i en dator.

Modbus TCP

BACnet IP

EtherNet/IP

TMO067283

CIM 550 Ethernet GIC har ett RJ 45-granssnitt
fér LAN-anslutning, en RS 485-port for
framtida Modbus RTU-slavanslutning och en
BLE-radio for driftsattning via Grundfos GO.

Indikeringslampor indikerar aktuell status for
CIM 550 Ethernet GIC-granssnitt arett  CIM 550-kommunikationen. En
Grundfos-kommunikationsgranssnitt for  indikeringslampa anvands for indikering av
kommunikation via LAN och internet till  korrekt anslutning till pumpen och den andra
Grundfos iSolution Could-applikationer.  anvands for att indikera LAN-anslutning till

Grundfos iSolution Could-applikationer.

Ta kontakt med Grundfos for att kontrollera

om din Grundfos iSolution Could-applikation

stéds och att ditt land passar pa grund av

godkéannanden.

Ethernet GiC

D1 GND DO
A+) Y B()

TMO084171
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11.2.2 Installation av en kommunikationsgrianssnittsmodul

A\

A\

VARNING

Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

- Se till att andra pumpar eller kallor inte ger forcerat
flode genom pumpen trots att den ar stoppad. Detta
orsakar att pumpen fungerar som en generator vilket
ger spanning i pumpen.

VARNING

Risk for elektriska stotar

Risk for dodsfall eller allvarliga personskador

- Stang av stromforsorjningen i minst 3 minuter innan
arbete paborjas pa produkten. Sakerstall att
strémforsorjningen inte kan kopplas pa av misstag.

S~
/O\

- Det maste vara mdjligt att lasa arbetsbrytaren i lage 0.
Typ och krav sasom specificeras i EN 60204-1, 5,3.2.

Pumpar dldre an modell C maste ha en CIM-modul
monterad bade i slav- och masterpumpen.
Pumpar fran modell C tillsammans med nyare versioner

av CIM-moduler kraver endast av CIM-modulen monteras

i masterpumpen, inte i slavpumpen. Se avsnittet
Kommunikationsgranssnittsmodul, CIM.

Steg Atgird

Illustration

A
A. Plintanslutna versioner: é
1 Ta bort styrenhetens framre kapa. é
B. Kontaktanslutna versioner: =
Oppna den framre kapan. B
4]
g
§
o«
R <
’ =
=
2 Skruva bort jordanslutningen.
N, 5
gt :
<]
=
=
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Steg Atgérd

Illustration

Montera kommunikationsgranssnittsmodulen som bilden visar

3 och klicka den pa plats.
<
&
3
=
=
4 Dra at den skruv som haller
kommunikationsgranssnittsmodulen och fast jordanslutningen.
N
3
S
=
=
Anslutning till fieldbusnatverket beskrivs i monterings- och
5 driftsinstruktion for den énskade
kommunikationsgranssnittsmodulen.
@
&
8
=
=

Tillhorande information
11.2 Kommunikationsgranssnittsmodul, CIM.
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11.2.3 Ateranvindning av kommunikationsgrinssnittsmoduler

Kommunikationsgranssnittsmodulen kan ateranvandas i en CIV-
enhet som anvands tillsammans med Grundfos MAGNA Series
2000 i MAGNAS3. Konfigurera om CIM-modulen innan den anvands
i pumpen. Kontakta ndrmaste Grundfosbolag.

TM080517

Ateranvéndning av kommunikationsgrénssnittsmodul

11.2.4 Autodetektion av CIM-moduler

Om en pump i ett system med flera pumpar byts ut mot en nyare
version (modell D), detekterar den nya pumpen automatiskt om
befintlig(a) pump(ar) och eller system for fastighetsdévervakning ar
aldre och anpassar sig darefter.

Autodetektion i dubbelpumpar intraffar om en av pumparna byts ut
och paras med en nyare modell an den befintliga, dvs. MAGNA3
modell D. Den nya pumpen detekterar automatiskt den befintliga
pumpens modellversion. Om den gamla pumpen ar en aldre
modell, anpassar sig den nya pumpen sa att den blir kompatibel
med det gamla systemet.

Autodetektion kan asidosattas manuellt om systemet styr av ett
SCADA-system. Vid integrering av en nyare modell i ett &ldre
system rekommenderar vi dock att kompatibilitetslaget valjs.

Mer information om hur man hanterar automatisk detektering direkt
pa pumpen finns i avsnittet "Bus-kommunikation”.

Tillhérande information
8.7.10 "Buskommunikation"
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11.2.5 Grundfos Remote Management

Grundfos Remote Management ar en lattinstallerad, billig I6sning
for tradlés Gvervakning och hantering av Grundfosprodukter. Den
ar baserad pa en centralt placerad databas och en webbserver
med tradlds datainsamling via GSM- eller GPRS-modem. Systemet
kraver endast en Internetanslutning, en webblasare, ett Grundfos
Remote Management-modem och en antenn, samt kontrakt med
Grundfos som ger tillstand till dvervakning och hantering av
Grundfos pumpsystem.

Du har alltid tradlés atkomst till ditt konto, var du &n befinner dig,
bara du har en Internetanslutning, till exempel via en mobil enhet.
Varningar och larm kan skickas som e-post eller SMS till din mobila
enhet.

Produktnu

Applikation mmer

Beskrivning

Grundfos Remote Management

Kraver ett kontrakt med Grundfos
och ett SIM-kort.

CIM 280 99439724

Antenn for anvandning ovanpa
metallskap.

Skydd mot averkan.
2 m kabel.
Quad band fér global anvandning.

GSM-antenn for

takmontering 97631956

Antenn for generell anvandning,
till exempel inne i plastskap.

Monteras med medfdljande
dubbelhéftande tejp.

4 m kabel.
Quad band fér global anvandning.

GSM-antenn for

bordsmontering 97631957

Kontakta ditt lokala Grundfosbolag fér Grundfos Remote
Management-kontrakt.

11.3 Roéranslutningar

Adaptrar for gangor och flansar finns som tillbehdr, vilket gor det
mojligt att installera pumpen i valfritt ror. Se datahafte for MAGNAS,
avsnittet Tillbehor, for ratt dimension och produktnummer.



11.4 Externa sensorer

11.4.1 Temperatursensor

Transmitterutga Stromforsorjnin

Matomrade Matomrade Processanslutn Produktnum
Sensor Typ b oC ng 9 ing mer
[bar] [l [V DC] [V DC]
: ] 2x0-10
Kombinerad tryck- och RPI T2 0-16  -10till +120 X 16,6 - 30 G112 98355521
temperatursensor 4 ledare
11.4.2 Trycksensor
. Sensorns PR
Mat ad . - Stromf
Sensor Typ Leverantor atomrade utgangssignal romrorsorining Processanslutning Produktnum
[bar] [V DC] mer
[mA]
0-0,6 97748907
0-1,0 97748908
0-1,6 97748909
0-25 97748910
Trycksensor RPI Grundfos 4-20 12-30 G1/2 _—
0-4,0 97748921
0-6,0 97748922
0-12 97748923
0-16 97748924
11.4.3 DPI V.2-transmitter
Kombinerad differential- och trycktemperaturtransmitter
Leveransomfattning:
* DPI V.2-transmitter
* Oppen 2 m kabel med M12-anslutning i den ena anden
+ kapillarrér med koppling
* snabbguide
e
=
©
3
5
s
=

DPI V.2-transmitter

Sensor Mitomrade ~ Méatomrade Transmitterutg Strémférsérjnin Temperaturmétni  O-ring  Processanslut Produktnum
[bar] [°C] ang g[v DC] ng EPDM 1) ning mer

4-20 mA 12,5-30 ° 97747194

Grundfos DPI 0-06 0-100 P —
0-10v DC 16,5-30 ° ) 97747202
4-20 mA 12,5-30 ° 97747195

Grundfos DPI 0-1,0 0-100 G1/2 _—
0-10 Vv DC 16,5-30 . . 97747203
4-20 mA 12,5-30 ° 97747196

Grundfos DPI 0-16 0-100 G1/2 P ——
0-10v DC 16,5-30 ° ) 97747204
4-20 mA 12,5-30 ° 97747197

Grundfos DPI 0-25 0-100 G1/2 v —
0-10v DC 16,5-30 . . 97747205

1) Obs! EPDM: godkénd for dricksvatten.
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11.5 Kabel for sensorer 11.7 Isoleringssats for applikationer med isuppbyggnad
Tillbehoret ar for enkla MAGNA-pumpar som anvands i
L Langd applikationer med isuppbyggnad.
Beskrivning [m] Produktnummer Tillbehorssatsen bestar av tva kapor av polyuretan (PUR) och
SKarmad kabel 20 98374260 metallklammor for att sékerstalla tat montering.
Skarmad kabel 5,0 98374271 Pumptyp Produktnummer
11.6 Blindfldns MAGNAS3 25-40/60/80/100/120 (N) 98354534
Tillbehoéret anvands for att tdcka dppningen nar en av MAGNAS 32-40/60/80/100/120 (N) 98354535
pumphuvudena i en dubbelpump avlagsnas for service for att MAGNA3 32-40/60/80/100 F (N) 98354536
mléjligg"t')ra oavbruten firiﬂ av deh an?ra pumpen." MAGNA3 32-120 F (N) 98063287
Tillbehodrssatsen bestar av en blindflans och ett fastelement.
MAGNAS3 40-40/60 F (N) 98354537
T MAGNAS3 40-80/100 F (N) 98063288
MAGNAS3 40-120/150/180 F (N) 98145675
E MAGNAS3 50-40/60/80 F (N) 98063289
: MAGNAS3 50-100/120/150/180 F (N) 98145676
MAGNAS3 65-40/60/80/100/120 F (N) 96913593
MAGNAZ3 65-150 F (N) * 99608813
MAGNAZ3 80-40/60/80/100/120 F 98134265
MAGNAS3 100-40/60/80/100/120 F 96913589

* Om pumpens mandverbox roteras kan inte isoleringskaporna
anvandas. Kontakta Grundfos for hjalp.

Specifikationer:

«  Specifik volymresistans storre an eller lika med 10 15 Qem, DIN
60093

» varmeledningsférmaga vid 10 °C 0,036 W/mK och vid 40 °C
0,039 W/mK, DIN 52612

+ densitet 33 +5 kg/m3, ISO 845
» arbetstemperaturomrade -40 till +90 °C, ISO 2796.

TM068518

Blindflénsens placering

Pumptyp Produktnummer
MAGNAS3 32-40/60/80/100 (F)

MAGNAS 40-40/60 F 98159373
MAGNAS3 32-120 F

MAGNAS 40-/80/100/120/150/180 F

MAGNAS3 50-40/60/80/100/120/150/180 F 98159372

MAGNAS 65-40/60/80/100/120/150 F
MAGNAS3 80-40/60/80/100/120 F
MAGNA3 100-40/60/80/100/120 F
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12. Tekniska data

Forsorjningsspanning
1x 230V %10 %, 50/60 Hz, PE.

Motorskydd
The pump requires no external motor protection.

Kapslingsklass
IPX4D (EN 60529).

Isolationsklass
F.

Relative humidity
Maximum 95 %.

Omgivningstemperatur
0 till 40 °C.

Omgivningstemperaturer under 0 °C kraver foljande
férhallanden:

* Medietemperaturen ar 5 °C.
' * Mediet innehaller glykol.
® * Pumpen gar kontinuerligt och stannar inte.
e For dubbelpumpar ar kaskaddrift var 24:e timme
obligatorisk.
Omgivningstemperatur vid transport: -40 till 70 °C.
Vid kylningsapplikationer kan kondens uppsta pa pumpens yta.

Kondensationsapplikation tillaten endast om strémmen ar pa.

Temperature class
TF110 (EN 60335-2-51).

Vatsketemperatur
Kontinuerligt: -10 till 110 °C.
Pumpar av rostfritt stal i tappvarmvattensystem:

| tappvarmvattensystem rekommenderar vi att temperaturen halls
under 65 °C for att eliminera risken for kalkutfallning.

Systemtryck
Det faktiska inloppstrycket plus pumptrycket mot en
stangd ventil maste vara lagre an hogsta tillatna
systemtryck.

Max. tillatet systemtryck anges pa pumpens typskylt:
PN 6: 6 bar /0,6 MPa

PN 10: 10 bar / 1,0 MPa

PN 12: 12 bar / 1,2 MPa

PN 16: 16 bar / 1,6 MPa.

Obs! Alla varianter finns inte pa alla marknader.

Test pressure

The pumps can withstand test pressures as indicated in EN
60335-2-51. See below.

+ PNG6:7,2bar/0,72 MPa

« PN10:12bar/1,2 MPa

« PN6/10: 12 bar/ 1,2 MPa

« PN12:12bar/1,2 MPa

+ PN 16: 19,2 bar/ 1,92 MPa.

Not all variants are available in all markets.

During normal operation, do not use the pump at higher pressures
than those stated on the nameplate.

The pressure test has been made with water containing
anticorrosive additives at a temperature of 20 °C.

Minsta inloppstryck

The following relative minimum inlet pressure must be available
at the pump inlet during operation to avoid cavitation noise and
damage to the pump bearings.

' The values in the table below apply to single-head pumps

° and twin-head pumps in single-head operation.

In the case of cascade operation, the required relative inlet
pressure must be increased by 0,1 bar / 0,01 MPa compared to
the stated values for single-head pumps or twin-head pumps in
single-head operation.

Vitsketemperatur

MAGNAS 25°C  75°C 95°C  110°C

Inlet pressure

[bar] / [MPa]
25-40/60/80/100/120 0,0 06,1001/ 8825’ 1,0/0,10
32-40/60/80/100/120 0,0 06,1001/ 832; 1,0/0,10
32-40/60/801001120 4 06,1001 / 8:32 7 01010
32120 F o0 SO ohse 071007
40-40/60 F 0,0 06,1001/ 8825’ 1,0/0,10
40-8010012011507 06,1001 / 06?005/ 107040
50-40/60/80 F 0,0 06,1001/ Odf‘&’ 1,0/0,10
50-100/120 F 0,0 06,1001/ 06?005/ 1,0/0,10
50-150/180 F 0.4 06,7007/ 16,2102/ 171017
©5-401600801100/1201 4 06,7007/ 10,’2102/ V71047
0-40/60/80/1001120 06,5005/ 10,’0100/ 157048
1004008010012 , 06,7007/ 10,’2102/ 171047

The relative minimum inlet pressures apply to pumps installed up
to 300 metres above sea level. For altitudes above 300 metres,
the required relative inlet pressure must be increased by 0,01 bar /
0,001 MPa per 100 metres altitude. The MAGNAS3 pump is only
approved for an altitude of 2000 metres above sea level.

Ljudtrycksniva

The sound pressure level of the pump is dependent on the power
consumption. Levels are determined in accordance with ISO 3745
and ISO 11203, method Q2.
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Pump size Max. [dB(A)]

25-40/60/80/100/120
32-40/60/80/100/120
40-40/60

50-40

39

32-120 F

40-80/100

50-60/80 45
65-40/60

80-40

40-120/150/180

50-100/120/150/180

65-80/100/120 50
80-60/80

100-40/60

65-150
80-100/120 55
100-80/100/120

Leakage current

The mains filter will cause a leakage current to earth during
operation. The leakage current is less than 3,5 mA.

Consumption when the pump is stopped

4 to 10 W, depending on activity, such as reading the display, use of
Grundfos GO, interaction with modules.

4 W when the pump is stopped and there is no activity.

Input and output communication

External potential-free contact.
Contact load: 5V, 10 mA.
Screened cable.

Loop resistance: Maximum 130 Q.

Two digital inputs

4-20 mA, load: 150 Q.

Analog input 0-10 VDC, load: Greater than 10 kQ.

Internal potential-free changeover contact.
Maximum load: 250 V, 2 A, AC1.

Minimum load: 5 VDC, 20 mA.

Screened cable, depending on signal level.

Two relay outputs

Maximum load: 22 mA.

24 VDC I
stbply Capacitive load: Less than 470 uF.

Cable glands

Use M16 cable glands for the input and output connections (not
supplied with the pump).

Effektfaktor

The terminal-connected versions have built-in an active power
factor correction which gives a cos ¢ from 0,98 to 0,99.

The plug-connected versions have built-in passive PFC, with coil
and resistors which ensures that the current drawn from the grid is
in phase with the voltage. The current is approximately sinusoidal
which gives a cos ¢ from 0,55 to 0,98.

12.1 Tekniska data for sensor

12.1.1 Temperatur

Temperatur i drift Noggrannhet
-10 till +35 °C 12 °C
+35 till +90 °C 1 °C
+90 till +110 °C 2 °C
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13. Kassering

Denna produkt har konstruerats med fokus pa atervinning av
material. Foljande medelvarden vid kassering géller alla varianter
av pumpar:

* 85 % atervinning

* 10 % forbréanning

* 5 % deponering

Den har produkten och dess komponenter ska avfallshanteras pa
ett miljdanpassat satt.

1. Anvand offentliga eller privata atervinningsstationer.

2. Om detta inte ar mgjligt, kontakta narmaste Grundfos-féretag
eller -serviceverkstad.

Symbolen med en 6verkorsad soptunna pa en produkt
betyder att den inte far kasseras som hushallsavfall.
Nar en produkt markt med denna symbol inte langre
ska anvandas ska den inlamnas enligt anvisningar fran
lokala avfallshanteringsmyndigheter. Separat

IEE insamling och atervinning av s&dana produkter hjalper
till att skydda miljon och manniskors halsa.

Se &ven kasseringsinformationen pa www.grundfos.com/product-
recycling.

VARNING
Magnetfalt
i Risk for dodsfall eller allvarliga personskador
- Personer med pacemaker som demonterar denna
produkt maste vara forsiktiga vid hantering av de
magnetiska material som ar inbaddade i rotorn.



Bilaga A

A.1. Appendix

Dimensions

L6
L1
]

Dimensions, single-head pumps, threaded versions

V& SO@NmRID
)

®

e/

TM1040010

Pump type

Dimensions [mm]

L1 LS L6 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 G
MAGNAS 25-40 (N) 180 158 190 58 M 69 90 113 54 185 239 71 25 11/2
MAGNAS3 25-60 (N) 180 158 190 58 M 69 90 113 54 185 239 71 25 11/2
MAGNAS3 25-80 (N) 180 158 190 58 M 69 90 113 54 185 239 71 25 1172
MAGNAS3 25-100 (N) 180 158 190 58 M 69 90 113 54 185 239 71 25 1172
MAGNAS 25-120 (N) 180 158 190 58 M 69 90 113 54 185 239 71 25 11/2
MAGNAS 32-40 (N) 180 158 190 58 M 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNAS3 32-60 (N) 180 158 190 58 M 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNAS3 32-80 (N) 180 158 190 58 M 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNAS 32-100 (N) 180 158 190 58 M 69 90 113 54 185 239 71 32 2
MAGNAS 32-120 (N) 180 158 190 58 M 69 90 113 54 185 239 71 32 2
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Dimensions, single-head pumps, flanged versions
Dimensions [mm]
Pump type
L1 L5 L6 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 D2 D3 D4 D5
MAGNAS3 32-40 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNAS3 32-60 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNAS3 32-80 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNA3 32-100 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 185 250 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNAS 40-40 F (N) 220 158 220 58 111 69 105 105 65 199 264 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNAS 40-60 F (N) 220 158 220 58 111 69 105 105 65 199 264 83 40 84 100/110 150 14/19
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Dimensions, single-head pumps, flanged versions
Dimensions [mm]

Pump type

L1 L5 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 D2 D3 D4 D5
MAGNAS3 32-120 F (N) 220 204 84 164 73 106 116 65 301 366 86 32 76  90/100 140 14/19
MAGNAS 40-80 F (N) 220 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150  14/19
MAGNAS3 40-100 F (N) 220 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150  14/19
MAGNAS3 40-120 F (N) 250 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100110 150  14/19
MAGNAS3 40-150 F (N) 250 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150  14/19
MAGNAS3 40-180 F (N) 250 204 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150  14/19
MAGNAS3 50-40 F (N) 240 204 84 164 73 127 127 71 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 50-60 F (N) 240 204 84 164 73 127 127 71 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 50-80 F (N) 240 204 84 164 73 127 127 71 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 50-100 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 50-120 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA3 50-150 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 50-180 F (N) 280 204 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNAS3 65-40 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNAS 65-60 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNAS3 65-80 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNAS3 65-100 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNAS3 65-120 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNAS3 65-150 F (N) 340 204 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNAS3 80-40 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNAS3 80-60 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNAS3 80-80 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNAS3 80-100 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA3 80-120 F 360 204 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA3 100-40 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA3 100-60 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA3 100-80 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA3 100-100 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA3 100-120 F 450 204 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
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Dimensions, twin-head pumps, threaded versions
Dimensions [mm]
Pump type
L1 L5 L7 B1 B3 B4 B5 H1 H2 H3 D1 G M3
MAGNAS3 D 32-40 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
MAGNA3 D 32-60 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
MAGNAS3 D 32-80 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
MAGNAS3 D 32-100 180 158 35 58 400 179 221 54 185 239 32 2 1/4
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Dimensions, twin-head pumps, flanged versions

D5

D3

D3

TM1040014

Dimensions [mm]

Pump type
piyp L1 L2 L3 L4 L5 L7

B1

B3 B4 B5 B6 B7

H1

H2

H3

D1

D2

D3

D4

D5

M3

MAGNA3 D

3040 F 220 73 120 85 158 35

58

400

179

221

130

260

69

185

254

32

76

90/100

140

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D

3260 F 220 73 120 85 158 35

58

400

179

221

130

260

69

185

254

32

76

90/100

140

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D

3280 F 220 73 120 85 158 35

58

400

179

221

130

260

69

185

254

32

76

90/100

140

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D

32-100 F 220 73 120 85 158 35

58

400

179

221

130

260

69

185

254

32

76

90/100

140

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D

32120 F 220 97 90 50 204 50

84

502

210

294

130

260

68

300

368

32

76

90/100

140

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D

40-40 F 220 53 140 60 158 15

58

452

211

241

130

260

76

199

275

40

84

100/110

150

14/19

M12

Rp1/4

MAGNA3 D

40-60 F 220 53 140 60 158 15

58

452

21

241

130

260

76

199

275

40

84

100/110

150

14/19

M12

Rp1/4

MAGNA3 D

40-80 F 220 53 140 60 204 15

84

502

210

294

130

260

76

303

379

40

84

100/110

150

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D

40-100 F 220 53 140 60 204 15

84

502

210

294

130

260

76

303

379

40

84

100/110

150

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D

50-40 F 240 48 160 45 204 45

84

515

221

294

130

260

75

304

379

50

102 110/125

165

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D

50-60 F 240 48 160 45 204 45

84

515

221

294

130

260

75

304

379

50

102 110/125

165

14/19

M12

Rp 1/4

MAGNA3 D

50-80 F 240 48 160 45 204 45

84

515

221

294

130

260

75

304

379

50

102 110/125

165

14/19

M12

Rp 1/4
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Dimensions, twin-head pumps
Pump type Dimensions [mm]

L1 L2 L3 L4 L5 B1 B3 B4 B5 B6 B7 H1 H2 H3 DI D2 D3 D4 D5 M M3

ISWSD 250 58 155 75 204 84 512 220 294 130 260 69 303 372 40 84 1007110 150 14119 M12 Rp 1/
IMSMASD 250 58 155 75 204 84 512 220 204 130 260 69 303 372 40 84 1007110 150 14119 M12 Rp 14
ISWASD 250 58 155 75 204 84 512 220 204 130 260 69 303 372 40 84 1007110 150 14119 M12 Rp 1/
MACSD 280 175 75 75 204 84 517 223 204 130 260 75 304 379 50 102 110125 165 14719 M12 Rp 1/
MACWOD 280 175 75 75 204 84 517 223 204 130 260 75 304 379 50 102 10125 165 14719 M12 Rp 1/
MACRSD 280 175 75 75 204 84 517 223 204 130 260 75 304 379 50 102 1101125 165 14119 M12 Rp 1/4
MACWSD 280 175 75 75 204 84 517 223 204 130 260 75 304 379 50 102 1101125 165 14119 M12 Rp 1/4
MAGNASD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14119 M12 Rp1/4
MASNASD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14119 M12 Rp /4
WASNASD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 19 130/145 185 14119 M12 Rp 1/
WASWOD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 19 130/145 185 14119 M12 Rp 1/
MACWSD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14119 M12 Rp1/4
MASVSD 340 218 92 92 204 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 1301145 185 14119 M12 Rp1/4
MAGNASD 360 218 102 102 204 84 538 244 204 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp 1/4
MASNASD 360 218 102 102 204 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp 1/4
MASNASD 360 218 102 102 204 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M12 Rp 1/4
oD 360 218 102 102 204 84 538 244 294 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M2 Rp1/4
MACWSD 360 218 102 102 204 84 538 244 204 130 260 97 318 415 80 128 150/160 200 19 M2 Rp 1/4
MACIIE D 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp1/4
MAGIID 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 RpiM
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Dimensions [mm]

Pump type

L1 L2 L3 L4 L5 B1 B3 B4 B5 B6 B7 H1 H2 H3 D1 D2 D3 D4 D5 M M3
':A(%%'\éAIS’D 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp1/4
I:/I(ﬁﬁl\(l)GSFD 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp1/4
I;/I(;’?)C_EEQSFD 450 243 147 147 204 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 M12 Rp1/4
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Flange forces and moments

Maximum permissible forces and moments from the pipe connections acting on the pump flanges or threaded connections are indicated in fig.

Forces and moments from the pipe connections acting on the pump flanges or threaded connections.

Forces and moments from the pipe connections acting on the pump flanges or threaded connections

TMO055639

Force Moment
[N] [Nm]
Diameter DN Fy Fz Fx XFb My Mz Mx IMb
25* 350 425 375 650 300 350 450 650
32* 425 525 450 825 375 425 550 800
40 500 625 550 975 450 525 650 950
50 675 825 750 1300 500 575 700 1025
65 850 1050 925 1650 550 600 750 1100
80 1025 1250 1125 1975 575 650 800 1175
100 1350 1675 1500 2625 625 725 875 1300

* The values also apply to pumps with threaded connection.
Forces are static.

The above values apply to cast-iron versions. For stainless-steel
versions, the values can be multiplied by two according to the ISO
5199 standard.

Tightening torques for bolts
Recommended tightening torques for bolts used in flanged

connections:
Bolt dimension Torque
M12 27 Nm
M16 66 Nm
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.
Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod. 1A.
Cota, Cundinamarca

Tel.: +57(1)-2913444

Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
S.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 7482 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Toépark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPATHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuyHe woce, 103

M. Kuis, 03131, Ykpaina

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292

Grundfosforetag
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